Na skrzydtach nadziel.
Przestanie Wikariusza
Przetozonego Generalnego

Z wielkg prostotg, cicho i w catkowitej ciggtosSci, pozostajac
w mojej postudze Wikariusza w cigqu najblizszych kilku
miesiecy, bede wspierat Przetozonego Generalnego w prowadzeniu
Zgromadzenia do 29 Kapituty Generalnej w lutym 2025 roku.

Drodzy czytelnicy Biuletynu Salezjanskiego, pisze

te stowa z niepokojem, poniewaz bedac czytelnikiem Biuletynu
Salezjanskiego od dziecinstwa w mojej rodzinie, znajduje sie
teraz po drugiej stronie, zmuszony do napisania pierwszego
artykutu, zarezerwowanego dla Przetozonego Generalnego.
Czynie to z radoscig, poniewaz ten zaszczyt pozwala mi
dziekowa¢ Bogu za naszego ks. Angela, obecnie kardynata
Swietego Ko$ciota Rzymskiego, ktdry wtasnie zakorczyt 10 lat
cennej postugi dla Zgromadzenia i Rodziny Salezjanskiej, po
wyborze na 27 Kapitule Generalnej w 2014 roku.

Po 10 latach od tego dnia, jest teraz w peini w
stuzbie Ojca Swietego, na tyle, na ile powierzy mu to papiez
Franciszek. Nosimy go w naszych sercach i towarzyszymy mu
wdzieczng modlitwg za dobro, ktdre dla nas uczynit, poniewaz
czas nie zmniejsza, ale wzmacnia wdziecznos¢. Jego osobista
historia jest historycznym wydarzeniem dla niego, ale takze
dla nas wszystkich.

Jego odejscie, w sensie kanonicznym, dla jeszcze wiekszej
stuzby Ko$ciotowi, jest pozostaniem zawsze z nami i w nas.

W catkowitej ciagtosci
A teraz, jako Zgromadzenie, a tym samym jako
Rodzina Salezjaniska, jak mozemy is¢ naprzd6d?
Bardzo prosto, spokojnie i w catkowitej ciggtosci.
Wikariusz Przetozonego Generalnego, zgodnie z Konstytucjami
Salezjanskimi, ma rdéwniez za zadanie zastepowac Przetozonego
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Generalnego w razie potrzeby. Tak bedzie az do nastepnej
Kapituty Generalnej.

Konstytucje Salezjanskie mowig o tym w sposéb
bardziej organiczny i wyrazisty, ale podstawowa koncepcja jest
nastepujgca. Pozostajgc w mojej postudze jako Wikariusz, w
nadchodzgcych miesigcach bede zastepowat Przetozonego
Generalnego w prowadzeniu Zgromadzenia do 29 Kapituty
Generalnej w Llutym 2025 roku.

Jest to wymagajgce zadanie, dla ktérego juz teraz
prosze o modlitwe i wezwanie do Ducha Swietego, aby by¢
wiernym Panu Jezusowi Chrystusowi, z sercem Ksiedza Bosko.

Mam na imie Stefano

Zanim przejde do rzeczy waznych, kilka stéw, aby
sie przedstawi¢: mam na imie Stefano, urodzitem sie w Turynie
w rodzinie typowej dla naszej ziemi; syn bytego ucznia
salezjanskiego, ktory chciat wystac¢ mnie do tej samej szkoty,
w ktérej byt w swoim czasie, i matki nauczycielki, réwniez
bytej uczennicy szkoty katolickiej. O0d nich otrzymatem zycie 1
zycie wiary, proste i konkretne. Tak dorastalismy z moja
siostrg, jestesmy tylko we dwoje.

Moi rodzice sg juz w niebie, w rekach Boga i beda
sie bardzo usmiechal, gdy zobacza, co dzieje sie z ich synem..
na pewno skomentujg: dun Bosch tenje na man sla testa! (Ksiadz
Bosko trzyma reke na jego gtowie!).

MOéwigc o salezjanach, zawsze bytem czeScig
salezjanskiej Inspetorii Piemont-Dolina Aosty, dopdki nie
zostatem poproszony podczas KG27 o koordynowanie Regionu
Srédziemnomorskiego (chodzi o wszystkie rzeczywistodci
salezjanskie wok6t Morza Srédziemnego, na trzech kontynentach
graniczacych z nim.. ale takze Portugalia i niektdre obszary
Europy Wschodniej). Wspaniate doswiadczenie salezjanskie,
ktére mnie przemieni*o, czynigc mnie miedzynarodowym w
sposobie postrzegania i odczuwania rzeczy. KG28 uczynita drugi
krok, proszgc mnie, abym zostat Wikariuszem Przetozonego
Generalnego, i oto dotarlismy do dzisiaj! 10 lat u boku ks.
Angela, uczac sie przez te lata odczuwania serca $wiata, dla



Zgromadzenia, ktore jest naprawde rozproszone po catej ziemi.

Najblizsza przysztos¢

Postugg najblizszych miesiecy, az do lutego 2025
roku, bedzie zatem towarzyszenie Zgromadzeniu do nastepnej
Kapituty Generalnej, ktéra rozpocznie sie w Turynie Valdocco
16 lutego 2025 roku.

Drodzy przyjaciele, Kapitu*a Generalna jest
najwyzszym i najwazniejszym momentem w zyciu Zgromadzenia,
kiedy przedstawiciele wszystkich prowincji Zgromadzenia
gromadzg sie razem (méwimy o ponad 250 wspéibraciach)
zasadniczo w trzech celach: aby sie pozna¢, modli¢ i rozwazac,
aby ,mysle¢ o terazniejszosci i przysztosSci Zgromadzenia” oraz
aby wybra¢ nastepnego Przetozonego Generalnego i cata jego
Rade. Jest to zatem bardzo wazny moment, dla ktdérego nasz ks.
Angel zaproponowat refleksje na temat: ,Zafascynowani Jezusem
Chrystusem i oddani mtodym”. Ten temat, ktdéry Przetozony
Generalny wybrat dla Zgromadzenia, zostanie wyrazony w trzech
réznych i uzupeiniajgcych sie aspektach: centralne miejsce
Chrystusa w naszym zyciu osobistym, w konsekracji zakonnej;
wymiar naszego powotania wspdélnotowego, w braterstwie 1
wspétodpowiedzialnosci ze Swieckimi, ktérym powierzona jest
misja; aspekty instytucjonalne naszego Zgromadzenia,
weryfikacja animacji 1 =zarzadzania w towarzyszeniu
Zgromadzeniu. Trzy aspekty dla jednego generatywnego tematu.

Nasze Zgromadzenie bardzo potrzebuje tej Kapituty
Generalnej, ktéora przychodzi po tak wielu wydarzeniach, ktére
dotknety nas wszystkich. Wystarczy pomys$leé, zZe ostatnia
Kapituta Generalna odbyta sie na poczatku pandemii, ktdéra ja
przerwata.

Budowanie nadziei

Swietowanie Kapituty Generalnej to $wietowanie
Nadziei, budowanie Nadziei poprzez decyzje instytucjonalne 1
osobiste, ktore pozwalaja ,marzeniu” Ksiedza Bosko trwa¢,
dawaé¢ mu terazniejszos¢ i przysztosé¢. Kazda osoba jest
powotana do tego, aby by¢ marzeniem w sercu Boga, marzeniem



zrealizowanym.

W tradycji salezjanskiej istnieje to piekne
zdanie, ktdére Ksigdz Bosko wypowiedziat do Ksiedza Rua,
wezwanego z powrotem na Valdocco, aby konkretnie zajg¢ miejsce
Ksiedza Bosko:

oUczynites Ksiedza Bosko w Mirabello. Teraz
zrobisz to tutaj, w Oratorium”.

To jest to, co naprawde sie liczy: ,By¢ Ksiedzem
Bosko dzisiaj” i to jest najwiekszy dar, jaki mozemy dac temu
Swiatu.

Konferencja o Komunikacji
2024, ,Shaping Tomorrow”

W dniach od 1 do 7 sierpnia 2024 r. na Papieskim Uniwersytecie
Salezjanskim (UPS) w Rzymie odbedzie sie konferencja na temat
komunikacji zatytutowana ,Shaping Tomorrow”. 0Organizatorami sg
Sektor Komunikacji Zgromadzenia Salezjanskiego i Wydziat Nauk
0 Komunikacji Spotecznej Papieskiego Uniwersytetu
Salezjanskiego. Celem jest wskazanie nowych drég w komunikacji
spotecznej, aby ,ksztattowac jutro”. Przedstawiamy wizje
organizatoréw.

,Kiedy modlisz sie o deszcz, musisz liczy¢ sie z
btotem”. Tak powiedziat Denzel Washington, przywotujac stowa
swojego ojca. W kontekscie medidéw i komunikacji symbol deszczu
jest wuobecniany przez nowe narzedzia technologiczne 1
mozliwosci XXI wieku, takie jak sztuczna inteligencja, szybki
Internet, media spotecznosciowe, komputery, laptopy, smartfony
i tablety. B*oto jest symbolem miedzy innymi fatszywych
wiadomo$ci, cyberprzemocy i mowy nienawisci, zaniku
umiejetnosci spotecznych i komunikacyjnych, filtréw i baniek
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informacyjnych, wykluczenia cyfrowego.

Shaping Tomorrow to hasto konferencji o komunikacji 2024,
ktéra odbedzie sie w Rzymie w dniach od 1 do 7 sierpnia 2024
roku. W konferencji nie chodzi o roztozenie ,parasola
ochronnego”; w koncu tak jak czekamy na deszcz, tak zyczymy
sobie dobrej komunikacji. Chodzi raczej o budowanie drdg,
chodnikdéw, studzienek i mostéw, unikanie i ograniczanie b%ota
w mieScie zwanym komunikacjg spoteczna, Internetem czy mediami
spotecznosciowymi. W kontekscie nowych form komunikacji
oznacza to rozwijanie mozliwosci technologicznych przy
jednoczesnej S$wiadomos$ci wad i wyzwan.

Ksztattowanie jutra w dobie zmian w komunikacji
jest jak otwieranie wtasciwych drzwi bez naiwnos$ci, ze za
kazdymi drzwiami czeka cztowiek. Naiwnos$¢ w Swiecie
nowoczesnych technologii jest jak dzielenie sie swoimi
emocjami ze sztuczng inteligencjg 1 wiara, ze wykaze sie ona
bezgraniczng empatig. Nowoczesny smartfon nie jest
cztowiekiem, laptop nie jest cztowiekiem, serwer nie jest
cztowiekiem. A jednak czasami zachowujemy sie naiwnie, jakby
sprzet i oprogramowanie zastepowaty naszg matke, naszego ojca,
naszg rodzine, nasza spotecznosé¢ i emocje, ktdérych
doswiadczamy, pragnienia, ktore chcemy speinic¢ i potrzeby,
ktére musimy zaspokoi¢. Szukamy cztowieka tam, gdzie go nie
ma. Zamiast tego otrzymujemy karykaturalny substytut
cztowieczenstwa, relacji miedzyludzkich i tak bardzo pozadanej
mitosci: potrzeby kochania innych i potrzeby bycia kochanym
przez innych. Shaping Tomorrow oznacza natomiast budowanie
komunikacji w oparciu o solidng chrzescijanska antropologie —
bez karykatury cztowieczenstwa i z poszanowaniem ludzkiej
godnosci.

Rozwéj technologii komunikacyjnych w ostatnich
dziesiecioleciach sprawit, ze nasze spoteczenstwo stato sie
globalng wioska, w ktorej informacje przemieszczajg sie z
predkoscig Swiatta. Czasami sita matej wiadomos$ci jest rdwna
sile huraganu, o ktéorym méwi caty sSwiat. W swiecie, w ktérym



komunikacja staje sie nie tylko przekazywaniem informacji, ale
takze budowaniem relacji i wptywaniem na spoteczenstwo,
Shaping Tomorrow jest zaproszeniem do aktywnego uczestnictwa w
ksztattowaniu sSwiata, Kktdéry dopiero nadejdzie. Stawia
cztowieka i jego godnos¢ w centrum, zgodnie z personalistyczng
normg Jana Pawta II.

Shaping Tomorrow (Ksztattowanie Jutra):

— rozumiemy jako wezwanie do ksztattowania
przysztosci salezjanskiej komunikacji poprzez odpowiedzialng i
skuteczng komunikacje;

— oznacza stawianie cztowieka i jego godnosSci w
centrum;

— to promowanie nauczania Ko$ciota na temat
komunikacji spotecznej;

— méwi o etyce w komunikacji spotecznej opartag na
solidnej antropologii;

— chce generowa¢ i promowal rozwigzania w
dziedzinie komunikacji, prowadzac badania 1 dostarczajac
analizy, zwtaszcza z perspektywy salezjanskiej;

— gromadzi wiedze i informacje w celu generowania
nowych pomystéw, wynikéw i zaleceA w dziedzinie komunikacji
spotecznej;

— w srodku rewolucji cyfrowej wymaga szkolenia
profesjonalistéw medialnych.

— to aktywny udziat w debacie publicznej 1
poszukiwanie rozwigzan probleméw komunikacji spotecznej;

— to dziatanie na arenie miedzynarodowej i
wpiywanie na procesy decyzyjne poprzez dostarczanie
rekomendacji i rozwigzan.

Tematy, ktdre zostang poruszone na konferencji

1. Epokowa zmiana: kultura cyfrowa 1 sztuczna inteligencja -
Fabio Pasqualetti, sdb

2. Epokowe zmiany w komunikacji — Fabio Bolzetta

3. Tworcy nowych jezykéw i paradygmatdéw ewangelizacji,



zwtaszcza w Srodowisku cyfrowym — s. Xiskya Valladares

4. Komunikacja z migrantami i uchodZcami — Maurizio di Schino
5. Dobre praktyki ewangelizacji w mediach spoteczno$ciowych —
s. Xiskya Valladares

6. Koscidot w swiecie cyfrowym i podejscie do nowych
technologii w komunikacji koscielnej — Fabio Bolzetta
7. Komunikacja z nowymi pokoleniami, w szczegdélnosSci z
pokoleniem Z i Alpha. Jak wyglada komunikacja z nowymi
pokoleniami w XXI wieku, zaréwno twarzg w twarz, jak i w
Srodowisku cyfrowym? — Mark McCrindle

8. Komunikacja wewnetrzna i zewnetrzna w KosSciele — trzech
papiezy — Valentina Alazraki

9. Komunikacja kryzysowa — Valentina Alazraki

10. Angazowanie mtodych odbiorcéw — 10 wskazéwek, jak zwracac
sie do odbiorcéw Gen Z — Laura Wagner-Meyer

11. Dziennikarstwo mobilne — Simone Ferretti

12. Twércy tresci — Simone Ferretti

13. Migranci i uchodZzcy — w kontekscie komunikacji z mtodym
pokoleniem za posrednictwem medidéw spotecznosciowych — Laura
Wagner-Meyer

14. Jak Kos$ciodot Katolicki moze lepiej zrozumieé¢ cyfrowe
przemiany zachodzgce we wspdétczesnym Swiecie? — Andy Stalman
15. Jak strategia marki moze zmieni¢ na lepsze prace
salezjanska na Swiecie? — Andy Stalman

16. Komunikacja z migrantami i uchodzZcami — Donatella Parisi

Szczegbéty konferencji znajdujg sie na stronie
https://www.shapingtomorrowsdb.org

Powodz 1 tratwa ratunkowa
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(1886)

Nikt nie moze uratowaC sie przed potegg wod podczas wielkiej
powodzi. Kazdy potrzebuje ratownika, ktdry zabierze go do
swojej todzi. Ci, ktdrzy nie wsigdg do todzi, ryzykuja, ze
zostang zmieceni przez szalejgce wody. Ksigdz Bosko zrozumiat
gtebsze znaczenie swojego snu o ratujgcej tratwie 1
opowiedziat do swoim mtodym.

Ksigdz Bosko, przed ti*umem swoich mtodych,
przeméwit w ten sposdb w poniedziatek wieczorem, pierwszego
dnia 1866 roku:

Zdawato mi sie, ze jestem miedzy rozbawionymi
chtopcami z Oratorium, gdzie$ w poblizu Castelnuovo d’'Asti na
obszernych btoniach. W tem na widnokregu ukazuje sie woda,
ktéra gwattownie wzbierajagc przewalata sie ku nam swymi
spienionymi falami.

Przerazeni zaczelismy ucieka¢ w strone pobliskiego mtyna,
stojgcego z dala od innych zabudowan, a otoczonego grubym
jakby fortecznym murem. Zatrzymalismy sie przed nim na
podworzu, ale woda i tu zaczeta sie wciskac; wiec weszlismy do
Ssrodka, a potem do izb na gérnym pietrze, skad dopiero
moglismy doktadniej zobaczy¢ rozmiary kleski i groze naszego
potozenia. 0d wzgdérz Supergi az po Alpy, zamiast pol
uprawnych, %agk, ogrodéw czy wiosek i miast, widac¢ byto jedno
olbrzymie jezioro. A woda podnosita sie stale wyzej, tak, ze
stracilismy wszelka ludzka nadzieje ratunku. Polecitem wiec
chtopcom, zeby oddali sie z cat*g ufnosScia, w rece Boskiej
Opatrznosci i opiece naszej ukochanej Madonny.

Kiedy wody siegaty juz gdérnego pietra, przerazenie byto
ogélne. Jedynym ratunkiem dla nas mogta by¢ wtedy olbrzymia
tratwa, ktéra w tej chwili ujrzelismy, ze pitynie ku nam
powoli, ale do samego miyna nie mogt*a doptynal, bo
przeszkadzat 6w gruby mur, ktory sterczat jeszcze nad wodja.
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Nie byto innej rady, jak przejs¢ przez cienki stosunkowo, a
dtugi pien drzewa, ktéry bedac wsparty jednym koncem o tratwe
rozhustang falami balansowat razem z nig.

Wreszcie sam zdobytem sie na odwage i pierwszy przeszediem
szczesliwie. Teraz i chXopcy nabrali animuszu. Aby im utatwid
przejscie, wyznaczytem ksiezy i klerykéw, by od strony mtyna
podtrzymywali jakos$ wspinajacych sie, a inni, ktérzy juz byli
na tratwie, aby podawali rece wskakujgcym do niej. Rzecz
dziwna, ze ci pomagajacy, mimo ze sie zmieniali, bardzo szybko
sie meczyli i ja réwniez nie mogtem ustad na nogach.

Tymczasem wielu chtopcéw, zdenerwowanych obawg Smierci, czy
chcgc okazac¢ sie Smielszymi, znalazto jakas$ dtuga deske, nieco
szerszg od naszego pnia i z niej zrobili sobie druga ktadke.
Nie czekali, wiec na pomoc ksiezy, ale hurmem rzucili sie ku
niej.

Krzyknatem przestrzegajac ich: Zaczekaé¢, nie pchac¢ sie, bo
powpadacie do wody, nic nie pomogto. RzeczywisScie jedni
popchnieci, drudzy straciwszy rownowage wpadli do wody, w
koncu zatamata sie i deska razem z tymi, co na niej byli, tak,
ze prawie czwarta czes¢ chtopcéw padta ofiarg swego kaprysu.

Ja trzymajgc mocno koniec pnia, po ktdédrym chtopcy
przechodzili, spostrzegtem, ze wody juz wezbraty ponad 6w mur
oddzielajacy tratwe od mtyna. Wobec czego zrobitem wszystko,
co mozliwe, aby jg blizej mtyna przycumowaé¢ i to mi sie na
szczescie udato. Wtedy, ks. Cagliero stojac jedna noga, na
okiennicy, drugg na tratwie, przerzucat po prostu jednego
chtopaka za drugim z mtyna na %*46dz.

Zostali jeszcze ci, co schronili sie na dachu, ale woda i tam
siegata, podnoszgc na szczescie ze sobg i tratwe. Zawotatem,
wiec na nich, aby pomodlili sie goraco i spokojnie, trzymajagc
sie za rece, schodzili na dét. To udato im sie szczesSliwie
przy pomocy kolegdéw. Oglgdnawszy sie po tratwie, przekonalismy
sie, ze na niej jest duzo chlebdow %*adnie przechowanych w



koszykach.

Teraz obejmujgc komende nad wszystkim niepewny, co nas moze
jeszcze czekaé¢, rzek*em: Maryja Najswietsza jest Gwiazdg
Morza. Nikogo nie opusci, kto sie do Niej ucieka. Oddajmy sie,
wiec pod Jej opieke, a Ona wyratuje nas i szczes$Sliwie
doprowadzi do portu.

Tak pokrzepieni na duchu poptynelismy naprzdéd, oddalajgc sie
szybko od zalanego juz mtyna. Tratwa pedzona silnym wiatrem
mkneta tak gwattownie, Zze musieli$my sie czasem trzymad
gromadnie pod rece, by nie upasc¢. Po dtuzszej takiej szalonej
jezdzie, nagle tratwa porwana wirem zaczyna sie kreci¢ w kotko
i to tak gwattownie, ze zdawato sie, iz zatonie. Na szczescie,
potezniejszy podmuch wichru wyrwat jg z tego odmetu.
Powtérzyto sie to jeszcze kilka razy, az wreszcie po dtuzszym
czasie zatrzymalismy sie u brzegu jakiejs pieknej i dos¢
obszernej wyspy jeszcze przez powddz niezalanej.

Wielu chtopcéw uradowanych tym widokiem, dowcipkujac, ze Pan
B6g stworzyt cztowieka na ziemi a nie na wodzie, bez
pozwolenia powyskakiwato z tratwy, zachecajgc do tego innych.
Ale krotka byta ich rados¢. Nowa fala zalata i ten skrawek
ladu, a nieszcze$liwi zbiegowie znalezli sie po pas w wodzie,
a po chwili porwani falami, znikneli w gtebinach.

Ze smutkiem powiedziatem sobie i innym: Sprawdza sie
przystowie, ze kto robi wedtug wtasnej gtowy doptaca z
kieszeni.

Tymczasem tratwa oderwana od brzegu, zdana na +taske
wzburzonych fal, pedzita w dal. Widzac wszystkich przybladtych
ze strachu, pokrzepitem ich my$lag o Matce Najswietszej:
Odwagi. Matka Najswietsza nas nie opusci. Po tych stowach
wiedzeni jedng mys$la, odmowilismy serdecznie akty wiary,
nadziei i mitos$ci, a po akcie zalu, jeszcze kilka pacierzy.
Nastepnie kazdy ze ztozonymi rekoma modlit sie osobno. I tu
nie brakto ztosliwych, czy obojetnych, ktdérzy krecac sie po



tratwie tu i tam podsmiechiwali sie z kleczgcych.

W tem nagle tratwa wpadta znowu w gwattowny wir co tak nig
wstrzgsneto, ze ci co stali medrkujgc zatoczyli sie, a
gwattowne uderzenie wichru stracit*o ich do wody. By*o ich
okoto, trzydziestu; poniewaz woda byta brudna i gteboka,
ratunek byt niemozliwy i wiecej ich nie zobaczylismy. My zas
zaintonowalismy: ,Salve Regina” b*agajgc o pomoc i dalszg
opieke Gwiazde Morza.

Cho¢ burza troche zelzata, tratwa jak ryba suneta naprzdd, nie
wiedzgc, dokgd nas ona zawiezie. Tymczasem trzeba byto
chtopcow chroni¢ od wypadkéw i ratowaé tych, co wychyliwszy
sie zanadto wypadali za burte, karci¢ tych, co odwazyli sie
spycha¢ kolegdéw z poktadu. Dla utatwienia sobie pomocy w
ratowaniu, kilku ksiezy postarato sie o drggi czy pasy Llub
inne odpowiednie narzedzia, ktdére by mozna byto podac tongcym
i ocali¢ ich, cho¢ i temu pewni zuchwalcy przeszkadzali.
Klerycy zas$ mieli dozorowa¢, aby nieporzadki nie powtarzaty
sie.

Ja statem pod wysokim masztem otoczony ksiezmi, klerykami i
chtopcami, ktérzy wykonywali moje rozkazy. Dopdki wszyscy
stuchali, wszystko szto dobrze. Czuli$my sie spokojni i
bezpieczni. Kiedy jednak niektdérzy zaczeli narzekac¢ na
niewygodng tratwe, wyraza¢ obawy co do dalszej niepewne]j
podrézy, narzeka¢ na niebezpieczenstwa tej przeprawy,
dyskutowad¢ na temat miejsca wylgdowania, obmysliwad sposoby
dostania sie na inny okret, marzy¢ o bliskim wylgdowaniu,
powgtpiewal, czy wystarczy zywnosci, ktoci¢ sie miedzy sobg i
odmawia¢ postuszenstwa, natenczas sytuacja pogorszyta sie
znacznie. Nadaremno staratem sie uspokoi¢ malkontentdw. Gdy
wtedy spotkalismy %*odzie ptyngce w odwrotnym kierunku niz
nasza tratwa, ci lekkomy$lni postanowili dzia*a¢ na wkasng
reke. Zobaczywszy, wiec kilka desek ptywajgcych po wodzie,
dorzucili do nich jeszcze pare znalezionych na tratwie i na
nich zaryzykowalli przeptyniecie do mijajacych nas barek. Byta
to chwila dla mnie bardzo bolesna. Czutem, ze idg ku wtasnej



zgubie. I rzeczywisScie, jednych zalaty fale, drugich
pochtonety wiry, inni rozbili sie o podwodne skaty, a reszta,
cho¢ dotarta do upragnionych *odzi, razem z nimi potoneta.
Nastata ciemna, straszna noc. Tym byta grozniejsza, ze z dala
dochodzity rozpaczliwe wotania tongcych, zmieszane z wyciem
wichru i rykiem batwandéw. Wszyscy, ktdérzy znalezli sie poza
naszg tratwa, zgineli. In mare mundi submerguntur omnes illi,
quos non suscipit navis ista — wszyscy sie potopig w morzu
Swiata, ktdérzy nie dostang sie na okret Najswietszej Maryi
Panny.

Liczba moich chtopcéw znacznie sie zmniejszyta, ale mimo to
byto ich jeszcze wielu. Z pomocg Matki Najswietszej
przetrwalidmy szczesliwie te straszng noc i nad ranem tratwa
nasza wjechata do ciesniny miedzy dwoma $liskimi brzegami, na
ktéorych rosty dzikie krzaki, gdzie peino byto szczgtkoéw
rozbitych okretéw, a wiec desek, wioset, potamanych masztoéw
itp. Tu roito sie od mnoéstwa skorpiondw, ropuch, wezow,
jaszczurek, krokodyli i 1innych ohydnych bestii. Na
przybrzeznych kartowatych wierzbach, chylacych sie nad naszg
tratwg siedziaty koty o szczegdlnym wygladzie, pozerajgce
cze$ci ciat* ludzkich i wstretne matpy usitujgce porwad
chtopcdéw, ale ci bardzo zrecznie schylajac sie udaremniali ich
zakusy. Zobaczylismy tez trupy dawnych naszych wspéttowarzyszy
z tratwy, ktéorych fale wyrzucity na brzeg. Ciata jednych
rozbite byty o skaty, innych zamulone w b*ocie, inne trupy
ptywaty opodal w bagnie. Wtem daje sie stysze¢ na tratwie gtos
jednego z naszych: C6z to za potwdér? Pozera ciato tego i tego?
i pokazujgc palcem kolegom powtarzat nazwisko po kilka razy.
Za chwile nowy straszny widok przedstawit sie naszym oczom. W
niewielkiej odlegto$ci zobaczylismy ogromny piec peten zaru i
ptomieni. W tym piecu, w jego ptomieniach przewalaty sie cia%a
o postaciach ludzkich, tak, ze raz widziato sie jakas gtowe,
to reke czy noge, to znowu barki, a to w ciggtym ruchu 1
drganiach konwulsyjnych, tak jakby sie to wszystko gotowato we
wrzatku.



Niestety, ku naszemu wielkiemu przerazeniu, widzielismy tam
wielu z naszych wychowankdéw. Nad tym piecem by*a potozona
wielka pokrywa =z napisem: ,Tu prowadza zlekcewazone
Przykazania VI i VII”.

W poblizu pieca ciggnagt sie ugdér zarosniety z rzadka
rachitycznymi drzewami, bez zadnego porzadku. Miedzy nimi
watesato sie wielu chtopcdéw tych, co niedawno wpadli do wody,
czy w o0g6le wykrecili sie z tratwy. Nie zwazajac na
niebezpieczenstwo wysiadtem na brzeg, by sie nimi zajgé. Ale
zauwazytem, ze mieli oczy, uszy i serce petne owadéw i
obrzydliwych robakow, ktére ich kasaty, sprawiajgc wielka
boles¢. Chciatem sie zblizy¢ do jednego, co cierpiat wiecej od
innych, ale uciek® i skryt* sie gdzie$ za drzewami. Inni z bélu
rozdzierali sobie szaty, spod ktorych widac¢ byto peitno wezéw i
zmij kagsajacych. Na szczescie, w poblizu bi*o Zrédto, =z
ktorego buchata obficie sSwieza woda przesycona Slazem. Kto w
nim sie umyl, bywat oczyszczony, uleczony i bez ktopotéw mégt
wréci¢ na tratwe. Zachecitem, wiec tych nieszcze$liwych, aby z
tego skorzystali. Wiekszos¢ ustuchata, paru tylko odméwito.
Nie zwlekatem dtuzej, uzdrowionych wezwat*em na tratwe 1 ci
poszli ze mng bez przeszkdéd ze strony owych potwordw, ktére
powoli sie oddalaty. Zaledwie wsiedlis$my, tratwa pod naporem
wichru poptyneta dalej ciesning i wjechata na petne morze. My
wszyscy uradowani zaspiewalismy catym sercem ,Czes¢ Maryi..”
dziekujgc Jej za dotychczasowg opieke. Podczas tego Spiewu
burza sie uspokoita, fale sie wygtadzity i nasz okret mégt
najspokojniej p*yngé¢ dalej, jakby popychany, niby wiostujgc
figlarnie.

A oto zjawia sie na niebie wspaniata tecza, piekniejsza od
zorzy polarnej, a na niej wielkimi literami wypisany wyraz dla
nas w pierwszej chwili niezrozumiaty: M. E. D. 0. U. M. — mnie
sie zdaje, ze kazda z liter jest poczatkowag stow: Mater et
Domina Orbis Universi Maria. Matka i Pani catego wszechswiata
Maryja. Nareszcie po tej diugiej i niebezpiecznej podrézy,
ukazata sie na horyzoncie ziemia. tatwo sobie wyobrazié¢, jak w



miare zblizania sie do upragnionego brzegu, coraz wieksza
rados¢ napetniata nasze serca. Tym wieksza za$ byta, ze wnet
przekonalidmy sie, iz dojezdzajac do przepieknej okolicy
urozmaiconej lasami i kepami cudnych drzew, mienigcych sie w
blasku wschodzacego stonca, wszystko razem napawato nas btogim
spokojem i uczuciem wytchnienia. Wnet odczulismy, jak tratwa
otarta sie o przybrzezny piasek 1 jeszcze sungc sie po nim
chwile zatrzymata sie u stép wspaniatej winnicy. Do tej naszej
tratwy mozna byto zastosowal stowa: Eam tu Deus Pontem fecisti
— pomostem dla mnie stata sie z woli Bozej, ktérym z fal
Swiata do portu spokojnego moglismy sie dostaé¢. Chtopcy jednym
skokiem znalezli sie na ladzie, majac wielka ochote dostac¢ sie
do winnicy.

Po kilku krokach przypomniawszy sobie owych nieszczes$liwych,
co uprzednio samowolnie z tratwy sie oddalili i marnie
zgineli, wrécili jak najpredzej na barke. Oczy wszystkich
zwrécone byty na mnie i mozna w nich wyczytacC pytanie: Ksieze
Bosko, czy juz czas? Mozemy juz wysiadac¢? Owszem, rzektem po
chwili namystu. wysiadamy, juz czas. Jestesmy w bezpiecznym
miejscu. WSrdéd ogdédlnych okrzykdéw radosci, zacierajac rece z
zadowolenia, chtopcy rozbiegli sie po winnicy. By*a ona
starannie utrzymana. Wielkie ztociste winogrona doroéwnywaty
tym z Ziemi Obiecanej, a owoce na drzewach byty jak w raju,
piekne na wejrzenie i do jedzenia stodkie. Dalej w gtebi tej
winnicy wznosit sie wielki zamek, otoczony wspaniatym parkiem
i poteznymi murami. Do niego skierowalismy nasze kroki. Wstep
byt wolny, a bylismy bardzo zmeczeni i gtodni. Na szcze$Scie, w
jednej z sal, catej wyztacanej, znalezlismy wielki stét z
wybornymi potrawami, ktérych kazdy mégt zakosztowac¢ do woli.
Oczywiscie, skorzystalismy z tego bardzo chetnie.

Gdy juz konczyt sie nasz positek, wszedt do sali elegancki
pan bogato ubrany, o mitej powierzchownosci, ktory po
przyjacielsku nas pozdrowi*, wymieniajgc wszystkich po
imieniu. Zauwazywszy nasze zdumienie na widok jego pieknosci i
tego, co juz zaobserwowalis$my. Uspokoit nas méwigc: To jeszcze



nic, chodZzcie a zobaczycie. I poszlismy za nim. Z balkonu
pokazat nam caty park i przylegte ogrody mowigc, to wszystko
nasze, bysmy mieli miejsce na zabawy. Nastepnie oprowadzat nas
po dalszych salach coraz bogatszych i zdobniejszych, az
wreszcie otworzyt drzwi misternie rzezbione, wprowadzit nas do
kaplicy. Zewnatrz wydawata sie ona mata, ale wewngtrz byta tak
obszerna, ze ledwie jej koniec mozna by*o dostrzec. Posadzka,
§ciany, sklepienia, wszystko by*o wykonane artystycznie z
marmuru spajanego ztotem i srebrem, wysadzane drogocennymi
kamieniami. Zachwycony tak wspaniatoscig wykrzyknatem: Alez
chyba tylko w samym raju moze by¢ tak pieknie. S*owo daje, ze
stad sie nie rusze. W Srodku olbrzymiej tej sSwiatyni, na
poteznym postumencie wznosita sie majestatyczna statua
przedstawiajgca Maryje Najswietszg Wspomozycielke. Zawotatem,
czym predzej chtopcéw, ktorzy rozeszli sie ogladal szczegéty
tego Swietego miejsca i razem z nimi stanatem przed statua,
aby podziekowa¢ Pani Niebianskiej za tyle *ask wyswiadczonych.

Rozejrzawszy sie po chtopcach teraz dopiero ocenitem rozmiar
tej sSwigtyni, bo cho¢ chtopcédw byty tysigce, to wydawato mi
sie, iz stoi nas tylko malutka grupka. Gdy tak chwile stalismy
nie mogac sie nadziwi¢ niebianskiej pieknosci owej statuy, ta
zaczeta sie ozywia¢ i do nas usSmiechad. Miedzy chtopcami
powstat ruch i szmer. Matka Boska porusza oczami, wotali
niektdérzy. Rzeczywiscie, Maryja Najswietsza spogladata na nas
wzrokiem petnym macierzynskiej dobroci. Za chwile zrywa sie
ogdélny krzyk: Matka Boska porusza rekami. Rzeczywiscie
wyciggneta do nas swoje rece, rozpostarta ptaszcz jakby nas
chciata pod niego przygarng¢. tzy spitynety nam wszystkim po
policzkach. Matka Najswietsza porusza wargami, wyszeptato
kilku. Zapanowata gteboka cisza, a Madonna otworzywszy swe
usta, gtosem przedziwnie mitym i stodkim zapewnita nas:

Jesli wy bedziecie dla mnie oddanymi synami, to ja bede dla
was czutg Matka.

Na te stowa padlismy na kolana Spiewajgc z catego serca:
,Lodate Maria o linque fedeli”, ,wielbicie Maryje jezyki



wszystkich wiernych”.
Potezna ta melodia, tak mit*a dla ucha, wzruszyta mnie do
reszty, tak ze obudzitem sie.

Moi kochani chtopcy, w tym Snie ogladamy morze wzburzone tego
Swiata. Jesli bedziecie wzgledem mnie ulegli i postuszni, nie
dajac sie powodowal ztym podszeptom, to i unikniecie grzechu,
opanujecie swoje namietnosci i dokonacie wiele dobrego, a w
koncu dobijemy wszyscy szcze$liwie do portu zbawienia. Wtedy
wyjdzie nam naprzeciw Postaniec Najswietszej naszej Madonny,
ktéry w Imieniu Boga zaprowadzi nas do krélewskich ogrodéw,
czyli do Nieba. Jesli zas$ postepowalibysScie wedtug wtasnego
kaprysu, nie stuchajgc mych wskazéwek ulegniecie rozbiciu.

Ksigdz Bosko jeszcze i pdézniej w réznych okoliczno$ciach dawat
prywatnie wyjasnienia odnos$nie do powyzszego snu. Oto ich
og6lne streszczenie.

tagka, to Swiat; woda grozgca =zatopieniem nas, to
niebezpieczenstwa S$wiatowe; powddZ rozszerzajgca sie tak
straszliwie, to wystepki nagminne, zasady bezbozne 1
przesladowanie dobrych; mtyn, czyli miejsce spokojne i
odosobnione, jako dom chleba, to Ko$ciét Swiety Katolicki,
kosze z chlebem, to Eucharystia, stuzgca na pokrzepienie w
podrézy; tratwa, to Oratorium; pien po ktédrym przechodzito sie
z mtyna na tratwe, to Krzyz czyli ofiara ze siebie Bogu przez
umartwienie; deska, jako niby wygodniejsza ktadka do przejscia
na barke, to reguta przekraczana. Wielu wciska sie na te barke
dla celdéw dziwacznych i niskich, dla kariery, dla zysku,
honoréw, wygodniejszego zycia nizby mieli w Swiecie ci,
oczywiscie potem zaniedbuja praktyki pobozne i jeszcze sie z
drugich podsmiechujg. Ksieza 1 klerycy sg symbolem
postuszenstwa i cudéw, jakich dokonujg w pracy nad zbawieniem
bliZznich; wiry wodne, to rdézne przesladowania, jakie byty i
bedg; wyspa zatopiona pdzniej, to niepostuszni, ktorzy
powracajg do Swiata, gardzgc swym powotaniem. To samo odnosi
sie do tych, co przechodzga na inne okrety. Ci, co sie z wody
uratowali z pomoca innych, to ci, co po upadku w spowiedzi



odzyskujg *aske Boza; cie$nina, pokraczne potwory, matpy, to
roznego rodzaju bunty, okazje do grzechu, powaby, pokusy itd.
Robaki w oczach, na jezyku, w sercu, to spojrzenie nieskromne,
rozmowy S$liskie, przywigzanie nieodpowiednie; fontanna z woda
orzezwiajgca, to Sakramenty swiete; owe btota i piec ognisty,
to miejsce grzechu, ale zarazem i potepienia.

Tu jednak trzeba zauwazy¢, ze Ksigdz Bosko i przy innych snach
to podkreslat, iz jesli kogo widzia* w miejscu potepienia, to
nie znaczy, ze ten na pewno bedzie potepiony, tylko oznacza,
ze gdyby taki zyt w tym usposobieniu, w jakim jest w danej
chwili snu, to by takie zycie doprowadzi*o go do wiecznej
zguby. Ow lad szczeéliwy, winnica, $wiatynia, to Towarzystwo
Salezjanskie juz ustabilizowane i zwycieskie. PaZ wspaniaty
oprowadzajgcy Ksiedza Bosko z chtopcami po patacu, to pewno
jeden ze zmartych wychowankéw Oratorium, a moze sam Dominik
Savio. (MB IT VIII, 275-283 / MB PL VIII 139-147)

Cuda Matki Bozej wzywanej pod
tytutem Maryi Wspomozycielki
Wiernych (8/13)

(cigg dalszy z poprzedniego artykutu)

Rozdziat XV. PosSwiecenie i projekt kosSciota Maryi
Wspomozycielki w Turynie.

Zanim powiemy o kosciele wzniesionym w Turynie Kku
czci Maryi Wspomozycielki, warto zauwazy¢, ze nabozenstwo
Turynczykéw do tej niebianskiej Dobrodziejki siega
najwczesniejszych dni chrzescijanstwa. Maksym, pierwszy biskup
tego miasta, méwi o tym jako o fakcie publicznym i
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starozytnym.

Sanktuarium Consolaty jest wspaniatym pomnikiem
tego, o czym méwimy. Po zwyciestwie pod Lepanto TuryhAczycy
jako pierwsi zaczeli wzywa¢ Maryje pod specjalnym tytutem
Wspomozycielki. Kardynat Maurycy, ksigze Sabaudii, bardzo
promowat to nabozeAstwo i na poczatku XIX wieku kazat zbudowad
kaplice w kosciele Sw. Franciszka z Paoli z ottarzem i piekng
figurg poswiecong Maryi Wspomozycielce, wykonang z cennego i
eleganckiego marmuru. Dziewica jest przedstawiona z Boskim
Dziecigtkiem na reku.

Ksigze ten byt zarliwym czcicielem Maryi
Wspomozycielki Wiernych, a poniewaz za zycia czesto sktadat
ofiare ze swojego serca Matce Niebieskiej, wiec kiedy umart,
pozostawit w testamencie, aby jego serce, jako najdrozszy dar
z siebie, zostato umieszczone w trumnie 1 umieszczone w

$cianie po prawej stronie ottarza'!

Z biegiem czasu kaplica stata sie nieco
zaniedbana, dlatego krol Wiktor Emmanuel II nakazat jej
odrestaurowanie na wtasny koszt.

W ten sposdb posadzka, nastawa i sam okttarz
zostaty jakby odnowione.

Widzgc, Zze nabozenstwo Turynczykéw do Maryi
Wspomozycielki jest bardzo skutecznym $rodkiem uzyskiwania
nadzwyczajnych *ask, ludzie zaczeli przytaczac¢ sie do Bractwa
w Monachium w Bawarii, ale z powodu przyttaczajagcej liczby
cztonkéw, Bractwo zostato zatozone w tym samym kosSciele.
Otrzymato ono apostolska aprobate papieza Piusa VI, ktoéry
udzielit wielu odpustéw i innych *ask duchowych reskryptem z 9
lutego 1798 roku.

W ten sposdb nabozenstwo Turynczykéw do dostojnej
Matki Zbawiciela stawa*o sie coraz bardziej powszechne, a
najbardziej zbawienne skutki odczuli, gdy powstat projekt
kosciota poswieconego Maryi Wspomozycielce na Valdocco, gesto
zaludnionej dzielnicy miasta. Tutaj wiec wiele tysiecy
mieszkancow zyje bez ko$Sciota, innego niz ten w Borgo Dora,

ktéry jednak nie moze pomie$ci¢ wiecej niz 1500 os6b’® .



W tej dzielnicy znajdowaty sie mate koScioty: Maty
Dom Opatrznosci Bozej i Oratorium Sw. Franciszka Salezego, ale
oba byty ledwo wystarczajace, aby stuzy¢ swoim spotecznosSciom.

W gorgcym pragnieniu, aby zaspokoi¢ pilne potrzeby
mieszkancéw Valdocco i wielu mtodych ludzi, ktérzy przybywaja
do Oratorium w dni $Swigteczne z réznych czesci miasta, a
ktéorzy nie moga juz pomies$ci¢ sie w obecnym matym kosciele,
postanowiono sprdébowa¢ zbudowal koscidt wystarczajgco zdolny
do tego podwdjnego celu. Ale bardzo szczegdélnym powodem budowy
tego kosciota byta powszechnie odczuwana potrzeba oddania
publicznego znaku czci Btogostawionej Dziewicy Maryi, ktéra z
sercem prawdziwie mitosiernej Matki chronita nasze miasto 1
uratowata nas od zta, ktdremu ulegto tak wielu innych.

Aby to pobozne przedsiewziecie mogto sie
rozpoczg¢, nalezato zadba¢ o dwie rzeczy: lokalizacje budynku
i tytut, pod jakim miat by¢ konsekrowany. Aby plany Bozej
Opatrzno$ci mogty zostac¢ speinione, kosciét ten musiat zostacd
zbudowany przy ulicy Cottolengo, w przestronnym, wolnym
miejscu, w centrum tej duzej populacji. Wybrano zatem obszar
miedzy wspomniang ulicag Cottolengo a Oratorium Sw. Franciszka
Salezego.

Podczas gdy trwaty rozwazania na temat tytutu, pod
jakim miat zostal wzniesiony nowy budynek, pewien incydent
rozwiat wszelkie watpliwo$ci. Panujgcy Najwyzszy Pasterz Pius
IX, ktéremu nic nie umknie z uwagi na to, co moze byc
korzystne dla Religii, poinformowany o potrzebie kosSciota w
wyzej wymienionym miejscu, wystat swojg pierwszg +taskawa
ofiare w wysokosci 500 frankdédw, dajgc do zrozumienia, ze
Maryja Wspomozycielka z pewnoscig bytaby tytutem mitym dla
dostojnej Krdélowej Niebios. Nastepnie dotaczyt do tej
dobroczynnej ofiary specjalne btogostawienstwo dla
dobrodziejow, dodajac nastepujgce stowa: ,Niech ta mata ofiara
bedzie miata wiecej poteznych i hojnych dobrodziejow, ktorzy
beda wspoipracowa¢ w promowaniu chwaty dostojnej Matki Bozej
na ziemi, a tym samym zwiekszg liczbe tych, ktdrzy pewnego
dnia uczynig Jej chwalebng korone w niebie”.

Ustaliwszy w ten sposdb miejsce i nazwe budynku,



zastuzony inzynier Antonio Spezia opracowat projekt i rozwingt
go w formie krzyza %tacinskiego na powierzchni 1200 metréw
kwadratowych. W tym czasie pojawity sie niemate trudnosci, ale
Najswietsza Dziewica, ktdéra pragneta tej budowli dla swojej
wiekszej chwaty, rozwiata, a raczej usuneta wszystkie
przeszkody, ktére byty obecne w tym czasie, a ktdére statyby
sie powazniejsze w przysztosci. Dlatego jedyng rzecza, o
ktérej myslano, byto rozpoczecie upragnionej budowy.

Rozdziat XVI. Poczatek budowy i potozenie kamienia wegielnego.

Gdy wykopy zostaty wykonane na ustalong gtebokos¢,
mielismy zamiar potozyC pierwsze kamienie i pierwsze wapno,
gdy zdalismy sobie sprawe, ze fundamenty spoczywajg na glebie
aluwialnej, a zatem nie sg w stanie utrzymal fundamentéw
budynku tej wielko$ci. W zwigzku z tym wykopy musiaty zostad
pogtebione, a mocny i szeroki pal zostat wykonany wzdtuz
obrzeza planowanego budynku.

Palowanie i kopanie na wiekszg gtebokos¢ byto
przyczyng wiekszych wydatkow, zardéwno ze wzgledu na
zwiekszenie ilosci pracy, jak 1 pomnozenie materiatéw i
drewna, ktéore trzeba byto umiescié¢ pod ziemig. Mimo to prace
postepowaty w szybkim tempie, a 27 kwietnia 1865 r. mozna by*o
poswieci¢ fundamenty i potozy¢ kamien wegielny.

Aby zrozumieé¢ znaczenie tej funkcji, nalezy
zauwazy¢, ze zgodnie z dyscypling KosSciota katolickiego nikt
nie powinien rozpoczyna¢ budowy budynku sakralnego bez
wyraznej zgody biskupa, pod ktdérego jurysdykcjg znajduje sie
ziemia, ktdéra ma byc¢ wykorzystana do tego celu. Aedificare

ecclesiam nemo potest, nisi auctoritate dioecesani. .

Po zapoznaniu sie z potrzeba Kosciota i ustaleniu
jego lokalizacji, biskup osobiscie 1lub za posSrednictwem
jednego z wyznaczonych przez siebie os6b udaje sie, aby
potozy¢ kamien wegielny. Kamien ten przedstawia Jezusa
Chrystusa, ktéry w swietych ksiegach nazywany jest kamieniem
wegielnym, tj. fundamentem wszelkiej wtadzy, wszelkiej



Swietod$ci. Biskup tym aktem wskazuje, Ze uznaje swoja wtadze
od Jezusa Chrystusa, do ktdérego nalezy ten budynek i od
ktorego musi zalezel kazde ¢wiczenie religijne, ktdére ma sie
odby¢ w tym kosciele w przysztos$ci, podczas gdy biskup bierze
go w duchowe posiadanie, ktadac kamien wegielny.

Wierni wczesnego Ko$Sciota, gdy chcieli zbudowac
jakikolwiek kos$ciét, najpierw oznaczali miejsce krzyzem, aby
zaznaczy¢, ze miejsce to, przeznaczone do oddawania czci
prawdziwemu Bogu, nie moze juz stuzy¢ do celéw swieckich.

Nastepnie biskup udziela btogostawienstwa,
podobnie jak patriarcha Jakub, gdy na pustyni podniést kamien,
nad ktorym ztozyt ofiare Panu: Lapis iste, quem erexi 1in
titulum, vocabitur domus Dei.

Dobrze jest tutaj zauwazy¢, ze kazdy koscidt i
kazdy kult w nim sprawowany jest zawsze skierowany do Boga,
ktéoremu kazdy czyn, kazde stowo, kazdy znak jest poswiecony i
konsekrowany. Ten akt religijny nazywany jest Latria, czyli
najwyzszg czcig lub stuzbg par excellence, ktéra jest oddawana
tylko Bogu. KosScioty sg rdéwniez poswiecone swietym z drugim
kultem zwanym Dulia, co oznacza stuzbe Swiadczong stugom Pana.

Kiedy wiec kult jest skierowany do Najswietszej
Dziewicy, nazywa sie to Hyperdulia, to znaczy stuzba ponad to,
co jest Swiadczone sSwietym. Ale chwata i czes¢ oddawana
Swietym i Najswietszej Dziewicy nie zatrzymuje sie na nich,
ale przez nie idag do Boga, ktéry jest celem naszych modlitw i
dziatan. Stad wszystkie kos$cioty sg konsekrowane najpierw Bogu
Optimus Maximus, nastepnie Btogostawionej Maryi Dziewicy, a
nastepnie jakiemu$ sSwietemu zgodnie z wolg wiernych. W ten
spos6b czytamy, ze Sw. Marek Ewangelista w Aleksandrii
poSwiecit koscidét Bogu i swojemu mistrzowi $w. Piotrowi

Apostotowi'!

Warto tez odnotowa¢ przy okazji tych funkcji, ze
czasami biskup b*ogostawi kamien wegielny, a jaka$ wybitna
osobistos¢ ktadzie go na jego miejscu i ktadzie na nim
pierwsze wapno. Mamy wiec z historii, ze Najwyzszy Pasterz
Innocenty X w roku 1652 pobtogostawit kamien wegielny kosciota



Sw. Agnieszki na Piazza Navona, a ksigze Pamfili ksigze
Carpinete potozyt go w fundamentach.

Tak wiec w naszym przypadku biskup Odone,
szczesliwej pamieci biskup Susy, byt odpowiedzialny za
prowadzenie nabozenAstwa, podczas gdy ksigze Amadeusz Sabaudzki
umiescit kamien wegielny na swoim miejscu i potozyt na nim
pierwsze wapno.

Dlatego 27 kwietnia 1865 r. nabozeAstwo rozpoczeto
sie o drugiej w nocy. Pogoda byta bezchmurna, w nabozenstwie
uczestniczyto mnéstwo 1ludzi, najdostojniejsza turynska
szlachta, a takze osoby spoza Turynu. Mtodzi nalezacy do domu
w Mirabello z tej okazji przybyli, aby utworzy¢ rodzaj armii
ze swoimi kolegami z Turynu.

Po przepisanych modlitwach i psalmach czcigodny
pratat pokropit woda sSwiecong fundamenty budynku, a nastepnie
udat sie do filaru koputy po stronie Ewangelii, Kktéry
znajdowat sie juz na poziomie obecnej podtogi. Tutaj
sporzgdzono protokét z tego, co zostato zrobione i odczytano
go na gtos w nastepujgcym brzmieniu:

~Roku Panskiego tysigc osiemset szes$cdziesigtego
pigtego, dnia dwudziestego siddmego kwietnia, o godzinie
drugiej w nocy; dziesigtego roku pontyfikatu Piusa IX, hrabidw
Mastai Ferretti szczesliwie panujgcych; dziesigtego roku
panowania Wiktora Emanuela II; stolica arcybiskupia Turynu
jest nieobsadzona z powodu Smierci arcypasterza Luigi dei
Marchesi Franzoni, wikariusza kapitulnego teologa kolegialnego
Giuseppe Zappata; wikariusza parafii Borgo Dora teologa
Cattino Agostino; dyrektor Oratorium Sw. Franciszka, ksiagdz
Bosko Giovanni; w obecnosSci J.E. ksiecia Amedeusza
Sabaudzkiego, ksiecia Aosty; hrabiego Costantino Radicati
prefekta Turynu; Rady Miejskiej reprezentowanej przez
burmistrza tego miasta Lucerna di Rora markiza Emanuele i

Komisji promujgcej ten koé$ciét™!, ktdéry ma by¢ po$wiecony Bogu

Optimus Maximus i Maryi Wspomozycielce, biskup Odone G.
Antonio, biskup Susy, po otrzymaniu odpowiedniego pozwolenia
od ordynariusza tej archidiecezji, przystapit do



pobtogostawienia fundamentéw tego kosSciota i umiesScit kamien
wegielny w duzym filarze koputy po stronie Ewangelii ottarza
gtéwnego. W kamieniu tym znajdowato sie wiele monet z réznych
metali i o réznej wartosci, kilka medali z wizerunkiem
Najwyzszego Papieza Piusa IX i naszego Suwerena oraz napis w
jezyku %*acinskim przypominajgcy o przedmiocie tej Swietej
funkcji. Zastuzony inzynier architekt Spezia Antonio, Kktory
wymys$slit projekt i z chrzesScijanskim duchem uzyczyt i nadal
uzycza swoich ustug w kierowaniu pracami.

Forma kos$ciota to krzyz tacinski, o powierzchni
tysigca dwustu metréow; powodem tej budowy jest brak kosciotéw
wsrod wiernych Valdocco i publiczne wyrazenie wdziecznosci
wielkiej Matce Bozej za otrzymane wielkie dobrodziejstwa,
ktére sg oczekiwane w wiekszej liczbie od tej niebianskiej
Dobrodziejki. Praca zostat*a rozpoczeta 1 mamy nadzieje, ze
zostanie doprowadzona do szcze$liwego konica dzieki mitosSci
poboznych.

Mieszkancy tego Borgo di Valdocco, mieszkancy
Turynu i inni wierni, ktérym Maryja wyjednata %taske,
zgromadzeni teraz w tym btogostawionym przybytku, jednogtosnie
zanoszg do Pana Boga, do Najswietszej Maryi Panny,
Wspomozycielki Wiernych, gorgcg modlitwe o obfite
btogostawiennstwo z nieba dla mieszkancéw Turynu, dla
chrzescijan na catym swiecie, a w szczegdlnosSci na Najwyzsza
Gtowe KosSciota Katolickiego, promotora i zastuzonego
dobroczynce tego Swietego gmachu, na wszystkie wtadze
koscielne, na naszego Dostojnego Suwerena i na catg Rodzine
Kréolewskg, a w szczegdélnosci na J.R.H. Najdostojniejszego
Ksiecia Zakonu Maltanskiego. J.E. Ksiecia Amadeusza, ktory
przyjmujgc pokorne zaproszenie dat znak czci wielkiej Matce
Bozej. Niech dostojna Krdlowa Niebios zapewni miejsce w
wiecznym btogostawienstwie wszystkim, ktdérzy dali lub dadza
prace, aby ukonczy¢ ten Swiety gmach, lub w jakikolwiek inny
sposob przyczynig sie do zwiekszenia czci i chwaty Jej nad
ziemig”.

Po przeczytaniu i1 zatwierdzeniu tego raportu,



zostat on podpisany przez wszystkich wymienionych powyzej oraz
przez najznamienitsze obecne osoby. Nastepnie zostat on
ztozony i owiniety projektem ko$Sciota oraz innymi napisami i
umieszczony w specjalnie przygotowanej szklanej wazie.
Zamkniety hermetycznie, zostat umieszczony w zagtebieniu
wykonanym w srodku kamienia wegielnego. Pob%ogostawiony przez
biskupa, kolejny kamien zostat umieszczony na gorze, a ksigze
Amadeusz potozyt na nim pierwsze wapno. Nastepnie murarze
kontynuowali prace do wysokosci ponad metra.

Po zakoficzeniu innych obrzeddéw religijnych
wspomniane osoby odwiedzity zaktad, a nastepnie wziety udziat
w przedstawieniu przygotowanym przez samg mtodziez.
Przeczytano im rézne wiersze okoliczno$ciowe, wykonano rézne
utwory wokalne i instrumentalne, z dialogiem, w ktdérym podano

historyczny opis uroczystoé$ci tego dnia'®.

Pod koniec przyjemnej rozrywki dzien zakonczyt sie

poboznym dziekczynieniem Panu z btogostawienstwem Najswietszym
Sakramentem. Ksigze Amadeusz i jego Swita opuscili Oratorium o
godzinie 17.1/2, kazdy z nich okazat sie w peini
usatysfakcjonowany.
WSrdéd innych dowoddéw uznania, ksigze ofiarowat taskawa sume
500 frankéw ze swojej specjalnej skrzynki i podarowat swdj
sprzet gimnastyczny mtodym ludziom z tego zaktadu. Wkrdétce
potem inzynier zostat udekorowany krzyzem Swietych Maurycego i
tazarza.

(ciag dalszy nastapi)

™ Po émierci tego ksiecia hrabia Tesauro sporzadzit
nastepujacy epigramat, ktory zostat wyryty w posadzce ottarza.
D. 0. M.

SERENISSIMIS PRINCEPS MAURITIUS SABAUDIAE

MELIOREM SUI PARTEM

COR

QUOD VIVENS


https://exciting-knuth.178-32-140-152.plesk.page/pl/maryja-wspomozycielka-wiernych/cuda-matki-bozej-wzywanej-pod-tytulem-maryi-wspomozycielki-wiernych-9-13/

SUMMAE REGINAE COELORUM LITAVERAT
MORIENS CONSECRAVIT

HICQUE AD MINIMOS QUOS CORDE DILIGERAT
APPONI VOLUIT

CLAUSIT ULTIMUM DIEM

QUINTO NONAS OCTOBRIS MDCLVII.

! pzielnica ta nazywana jest Valdocco od inicjatéw Val. Oc.
Vallis Occisorum lub ,dolina zabitych”, poniewaz byta zroszona
krwig Swietych Adwentora i Oktawiusza, ktdérzy przyniesli tu
palme meczenstwa.

0d kosciota parafialnego Borgo Dora, ciagngc linie do koSciota
Consolaty i Borgo s. Donato; nastepnie skrecajgc w strone
krolewskiej kuzni trzciny cukrowej az do rzeki Dory,
roztaczata sie przestrzen pokryta domami, w ktérych mieszka%to
ponad 35 000 mieszkancdw, wsrdéd ktdérych nie by*o kosSciota
publicznego.

[3]

Concilio Aurelian. dist. 1, De consacr.

] Zobacz Moroni, artykut Koscioty.

[5]

Cztonkowie komisji promujgcej loterie dla tego koSciota.

LUCERNA DI RORA EMANUELE Burmistrz Miasta Turyn Honorowy
Przewodniczgcy

SCARAMPI DI PRUNEY LODOVICO Przewodniczagcy

FASSATI DOMENICO V. Prezes

MORIS GIUSEPPE Radny miejski V. Przewodniczgcy

GRIBAUDI GIOVANNI Doktor medycyny i chirurgii. Sekretarz
OREGLIA DI S. STEFANO Cav. FEDERICO Sekretarz

COTTA GIUSEPPE Senator Krélestwa Kasjer



Kan. ANZINO VALERIO Kapelan Jego Krdlewskiej Mosci
BERTONE DI SAMBUY ERNESTO Dyrektor wystawy

Hrabia BOGGIO Bar. GIUSEPPE Dyrektor wystawy

BOSCO DI RUFFINO ALERAMO

BONA COMRNEN. Dyrektor Generalny Kolei Potudniowych
Ks. BOSCO GIOVANNI Dyrektor Oratoridw

CAYS OF GILEITA HRABIA CARLO Dyrektor wystawy
DUPRA’ GIO. BATT. Ksiegowy Izby Obrachunkowej
DUPRE GIUSEPPE Radny miejski

FENOGLIO PIETRO Ekonom generalny

FERRARI Z CASTELNUOVO EVASIO

GIRIODI CARLO Dyrektor wystawy

Ks. MINELLA VINCENZO Dyrektor wystawy

PERNATI DI MOMO Minister Stanu, Senator Krdlestwa
PATERI ILARIO Profesor 1 radny miejski

Hrabia PROVANA OF COLLEGNO ALESSANDRO prawnik
RADICATI hrabia COSTANTINO prefekt

REBAUDENGO Comm. Gio. sekretarz generalny ministra rodziny
krolewskiej

SCARAMPI DI VILLANUOVA Cav. CLEMENTE Dyrektor wystawy
Hrabia SOLARO DELLA MARGHERITA ALBERTO
SPERINO CASIMIRO Doktor nauk medycznych

UCCELLETTI CARLO Dyrektor wystawy



Kan. VOGLIOTTI ALESSANDRO Pro-Wikariusz Generalny
VILLA DI MOMPASCALE HRABIA GIUSEPPE Dyrektor wystawy

VIRETTI Pan MAURIZIO Prawnik Dyrektor wystawy

! Jeden z wierszy z dialogiem i napisem mozna przeczytad¢ w
dodatku na koncu broszury.

Poprawiac¢ ,,zbuntowane dzieci”
wg Sw. Franciszka Salezego

We wrzes$niu 1594 r. Franciszek Salezy, proboszcz
katedry, przybyt w towarzystwie swojego kuzyna do Thonon w
Chiablese, prowincji potozonej na potudnie od Jeziora
Genewskiego i blisko Genewy, aby zbadac¢ terytorium w celu
ewentualnego ponownego przejecia tej prowincji, ktora od
szes¢dziesieciu lat byta protestancka, na strone katolickg. W
ten sposdb rozpoczeta sie ostra faza konfrontacji ze
zbuntowanymi synami Ko$cio*a, ktdéra naznaczyta cate jego zycie
jako cztowieka Kosciot*a. Az do swojej sSmierci w 1622 r.
wykorzystywat wszystkie zasoby sztuki, ktdéra charakteryzowata
jego wychowawczy stosunek do ,zbuntowanych dzieci”.

Odzyskiwanie dusz

W czasach Franciszka Salezego partyzanci
,redukcji” heretykéw sitg byli liczni. Jego ojciec, pan de
Boisy, byt zdania, ze nalezy przemawia¢ do tych ludzi ,ustami
armat”. Podczas gdy sita polityczna i militarna dostepna
ksieciu Sabaudii w Chiablese pozwolita mu podbic¢ ,ciato”
mieszkancéw, wazniejsze dla Franciszka Salezego i stanowigce
jego gtéwny cel byto podbicie dusz. Innymi stowy, jak to
powiedziat w Filotei, ze ,ten, kto zdobywa serce cztowieka,
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zdobywa catego cztowieka”.

Pierwszg rzeczg do zrobienia by*o doktadne
poznanie stanowiska przeciwnikoéw. Jak dyskutowad z
protestantami, jes$li nie czytato sie Kalwinskiej Nauka Religii
Chrzescijanskiej? Mtody proboszcz napisat juz w 1595 r. do
swojego bytego kierownika duchowego, ojca Possevino:

Nie osmielam sie juz w zaden sposob atakowa¢ Kalwina czy Beze,
[..] bez tego, by kazdy chciat doktadnie wiedziel, co méwie. Z
tego powodu doznatem juz dwdéch zniewag, ktoére nie dotknetyby
mnie, gdybym nie zaufat cytatom z ksigzek, ktdre wprowadzity
mnie w btagd. [..] Jednym stowem, w tych bataliach kazdy zawsze
ma w reku ,Nauke”; znalaztem sie w kraju, w ktdérym kazdy zna
swoje ,Nauki” na pamiec.

Posiadamy liste zawierajgcg ponad sze$dédziesigt
zakazanych ksigzek, ktérych uzywanie zostato dozwolone
Franciszkowi Salezemu przez Kongregacje Inkwizycji. Zawiera
ona nie tylko dziet*a Kalwina, Bezy i réznych autoroéw
protestanckich, ale takze tiumaczenia Biblii na jezyk
francuski, katechizmy protestanckie, ksigzki o kontrowersjach
kalwinskich, traktaty o teologii protestanckiej i zyciu
ewangelicznym, pamflety przeciwko papiezowi Llub po prostu
ksigzki katolikow, ktére zostaty umieszczone na indeksie.

Po nauce, misja wymagata szczegdlnych cech
moralnych 1 duchowych, poczagwszy od catkowite]
bezinteresownosci. Jego przyjaciel i uczen, biskup Jean-Pierre
Camus, podkreslit te postawe dystansu, ktéra miata
charakteryzowa¢ cate zycie Franciszka Salezego: ,Chociaz ci z
Genewy wstrzymali mu wszystkie dochody ze stotu biskupiego 1
wpiywy z jego kapituty, nigdy nie styszatem, zeby narzekat na
takie wstrzymania”. Z drugiej strony, wedtug Franciszka
Salezego, nie nalezy zbytnio martwi¢ sie o dobra koScielne,
poniewaz, jak powiedziat, ,los débr KosSciota jest podobny do
losu brody: im wiecej sie jg goli, tym mocniejsza i grubsza
rosnie”.

Jego cel byt czysto duszpasterski: ,,0ddychat dla



niczego innego, jak tylko dla nawrécenia zbuntowanych dusz na
Swiatto prawdy, ktdére swieci tylko w prawdziwym Kosciele”.
Kiedy méwit o Genewie, ktdérg nazywat ,swojag biednag lub
ukochang (terminy wspdétczucia i mitosci), pomimo jej buntu”,
czasami wzdychat: ,Da mihi animas, caetera tolle tibi,.
Rozumiana w dostownym znaczeniu, czyli w sensie Ksiegi Rodzaju
(por. Rdz 14, 21), taka prosba skierowana do Abrahama przez
kréla Sodomy po zwyciestwie, ktére pozwolito mu odzyskac
jencéw wojennych i dobra odebrane wrogowi, oznaczata po
prostu: ,Daj mi ludzi i zatrzymaj ca*ag reszte”, czyli *tupy.
Ale na ustach Franciszka Salezego stowa te staty sie modlitwa,
ktdrg misjonarz skierowat do Boga, aby prosi¢ Go o ,dusze”,
catkowicie wyrzekajgc sie nagréd materialnych i osobistych
interesdw.

On sam, pozbawiony srodkéw do zycia (jego ojciec
odcigt go podczas misji w Chiablese, aby przekona¢ go do
wyrzeczenia sie), chciat zarabia¢ na zycie ze swojej pracy.
Méwit:

Kiedy gtositem wiare w Chiablese, czesto gorgco pragngtem,
abym umiat cos robié¢, aby nasSladowac¢ swietego Pawta, ktory
zywit sie pracg [swoich] rgk; ale nie jestem dobry w niczym, z
wyjgtkiem cerowania w jakis sposéb moich ubran; prawdg jest
jednak, ze B6g dat mi taske, abym nie byt ciezarem dla nikogo
w Chiablese; kiedy nie miatem czym sie wyzywicé, moja dobra
matka w tajemnicy wysytata mi posciel i pienigdze od Salezego.

Bunt protestantéw byt w duzej mierze spowodowany
grzechami duchowienstwa, dlatego ich nawrécenie wymagato od
misjonarzy przede wszystkim trzech rzeczy: modlitwy, mitos$ci i
ducha posSwiecenia. Napisat do swojego przyjaciela Antoine’a
Favre'a w listopadzie 1594 r.: ,Modlitwa, jatmuzna i post to
trzy czesSci, ktére sktadajg sie na line, ktdérg wrdédg z trudem
zrywa; z taska Boza sprobujemy zwigzad nig tego przeciwnika”.

Metoda salezjanska
Pierwszg rzeczg do zrobienia byto postawienie sie



na tym samym gruncie intelektualnym, co przeciwnicy. Najmniej,
co mozna o nich powiedzie¢ w tym wzgledzie, byto to, ze byli
absolutnie oporni na argumenty filozoficzne i teologiczne
odziedziczone po Sredniowiecznym scholastycyzmie. Wazna
obserwacja zostata poczyniona przez Pierre’a Magnina:

Ze wszystkich sit unikalt rzucania sie w spory 1 ktétnie
scholastyki, poniewaz czyniono to bezskutecznie, a dla ludzi
ten, kto méwi najgtosniej, zawsze wydaje sie mieC wiecej
racji. Zamiast tego poswiecit sie przede wszystkim jasnemu 1
wyraznemu przedstawianiu tajemnic naszej sSwietej wiary oraz
obronie KosSciota katolickiego przed prdéznymi przekonaniami
jego wrogow. W tym celu nie obcigzat sie wieloma ksigzkami,
poniewaz przez okoto dziesiec¢ lat korzystat tylko z Biblii,
»Summy” sw. Tomasza 1 ,Kontrowersji” kardynata Bellarmina.

Rzeczywisdcie, jesli sw. Tomasz dostarczyt mu
katolickiego punktu odniesienia, a ,wybitny teolog” Bellarmin
arsenatu dowodéw przeciwko protestantom, jedyna podstawg do
ewentualnej dyskusji byta Biblia. I w tym zgadzat sie z
heretykami:

Wiara chrzescijanska opiera sie na Stowie Bozym; to ono
zapewnia jej najwyzszy stopien bezpieczenstwa, poniewaz jej
gwarantem jest wieczna 1 nieomylna prawda. Wiara, ktéra opiera
sie na czyms innym, nie jest chrzesScijanska. Dlatego stowo
Boze jest prawdziwg regutg dobrej wiary, poniewaz bycie
fundamentem i requta w tej dziedzinie jest tym samym.

Franciszek Salezy byt bardzo surowy wobec autoroéw
i szerzycieli b*edéw, zwtaszcza wobec ,herezjarchéw” Kalwina i
ministréw protestanckich, wobec ktérych nie wyobrazat sobie
tolerancji. Przeciwnie, jego cierpliwo$¢ by*a nieograniczona
wobec wszystkich, ktorych uwazat za ofiary ich teorii. Pierre
Magnin zapewnia nas, ze Franciszek cierpliwie wystuchiwat ich
trudnosci, nigdy nie wpadajac w gniew i nie wypowiadajac
obrazliwych stéw przeciwko nim, pomimo faktu, ze ci heretycy



byli gorliwi w swoich sporach i zwykle uzywali obelg, kpin lub
kalumnii; zamiast tego okazywat* im bardzo serdeczng mitos¢,
aby przekona¢ ich, ze nie ozywia go zaden inny interes niz
chwata Boza i zbawienie dusz.

J.-P. Camus w rozdziale swojej ksigzki
zatytutowanym 0 zakwaterowaniu wskazat* na szereg cech modelu
salezjanskiego, ktore odrézniaty go od innych misjonarzy w
Chiablese (prawdopodobnie kapucyndéw) z ich dtugimi szatami i
surowym i szorstkim wygladem, ktdérzy apostrofowali ludzi
wyrazeniami: ,nieobrzezane serca, buntownicy wobec swiatta,
uparci, rasa zmij, zepsute cztonki, iskry piekielne, dzieci
diabta i ciemno$ci”. Aby nie straszy¢ ludnosSci, Franciszek i
jego wspOitpracownicy postanowili ,wyruszy¢ ubrani w krétkie
ptaszcze i buty, przekonani, ze w ten sposdéb uzyskaja
tatwiejszy dostep do doméw ludzi i nie beda rzucad sie w oczy
towarzystwu, noszgc dtugie szaty, ktdre byty dla nich nowe”.

Wedtug Camusa, zostat on zadenuncjowany biskupowi,
poniewaz nazywat heretykéw ,braémi”, chociaz zawsze byli to
bracia ,wedrujgcy”, ktdérych zapraszat do pojednania i
zjednoczenia. W oczach Franciszka braterstwo z protestantami
byto uzasadnione z trzech powoddw:

Oni, w istocie, sg@ naszymi brac¢mi na mocy chrztu, ktory jest
wazny w ich Kosciele; sg nimi ponadto co do krwi 1 ciata,
poniewaz my i oni jestesSmy potomstwem Adama. Co wiecej,
jestesmy wspodtobywatelami, a zatem poddanymi tego samego
ksiecia; czy to nie moze stanowic¢ pewnego braterstwa? Ponadto
uwazatem 1ich za dzieci KosSciota, jesli chodzi o 1ich
usposobienie, poniewaz pozwalajg sie pouczac¢, 1 za moich
braci, jesli chodzi o nadzieje na to samo powotanie do
zbawienia; 1 wtasnie [imieniem braci] nazywano katechumendéw w
starozytnosci, zanim zostali ochrzczeni.

Bracia zagubieni, zbuntowani, ale wcigz bracia.
Misjonarze ,szoku” krytykowali go wiec, poniewaz ,zepsut
wszystko, myslac, ze czyni dobro, poniewaz ulegt dumie tak
naturalnej dla herezji, poniewaz u$pit tych ludzi w ich



btedzie, ktadac ich poduszke pod tokciem; podczas gdy zamiast
tego lepiej byto ich skorygowaé, uzywajgc mitosierdzia i
sprawiedliwosci, bez namaszczania ich gtdéw olejem
pochlebstwa”. Ze swej strony Franciszek traktowat ludzi z
szacunkiem, a nawet ze wspétczuciem, i ,jesli inni dagzyli do
tego, by sie ich bano, on pragnagt uczyni¢ siebie kochanym i
wejs¢ do duchdow przez drzwi samozadowolenia”.

Chociaz Camus wydaje sie to wykrzywiac,
przeciwstawiajgc dwie metody, pewne jest, ze metoda
salezjanska miata swoje wtasne cechy. Taktyka, ktdrg
zastosowat w stosunku do kalwinisty, takim jak Jean-Gaspard
Deprez, wyraznie to potwierdza: przy okazji ich pierwszego
spotkania — wspomina — ,podszedt do mnie i zapytat, jak sie ma
maty sSwiat, to znaczy serce, i czy wierze, ze moge zostac
zbawiony w mojej religii i1 jak stuzytem w niej Bogu”. Podczas
tajnych rozméw, ktdére prowadzit w Genewie z Teodorem Bezg,
nastepcag Kalwina, stosowat te samg metode oparta na szacunku
dla rozméwcy i uprzejmym dialogu. Jedynym, ktory sie przy tym
zdenerwowat, byt Beza, ktéry wypowiedziat ,stowa niegodne
filozofa”.

Wedtug Georges’a Rollanda, ktdéry czesto widywat
Franciszka w pracy z protestantami, ten ,nigdy nie naciskat na
nich [..] az do tego stopnia, ze byli oburzeni 1 czuli sie
okryci wstydem i zaktopotaniem”; ale ,ze swo0ja
charakterystyczng *agodnoscig odpowiadat im rozsadnie, powoli,
bez goryczy i pogardy, i w ten sposdéb zdobyt ich serca i ich
dobra wole”. Dodaje roéwniez, ze byt ,czesto krytykowany przez
katolikéw, ktdérzy przychodzili na jego konferencje, poniewaz
traktowat swoich przeciwnikéw zbyt %tagodnie. Méwiono mu, ze
powinien zawstydzi¢ ich impertynenckimi odpowiedziami; na co
odpowiadat, ze uzywanie obrazliwych i pogardliwych stdéw tylko
zniechecitoby i utrudnito tym biednym, wprowadzonym w b%*ad
ludziom, podczas gdy konieczne jest, aby prébowaé¢ ich
uratowaé¢, a nie dezorientowaé¢. A w katedrze, méwigc o nich,
powiedziatby: ,Nasi panowie przeciwnicy” 1 unikatby nazwy
heretykéw lub hugenotow tak bardzo, jak to mozliwe.

Na dtuzszg mete metoda ta okazata sie skuteczna.



Poczagtkowa wrogo$¢ mieszkancéw Chiablese, ktérzy byli
zaznajomieni z obrazliwymi okre$leniami ,papista”, ,magik”,
,Cczarownik”, ,batwochwalca” i , jednooki”, stopniowo ustgpita
miejsca szacunkowi, podziwowi i przyjazni. Pordwnujgc te
metode z metodami innych misjonarzy, Camus napisat, ze
Franciszek ,ztapat wiecej much %*yzka miodu, tak dobrze mu
znang, niz oni wszyscy swoimi beczkami octu”. Wedtug Claude’a
Marina, pierwszymi, ktorzy odwazyli sie do niego zblizyé¢, byty
dzieci; ,obdarzat je czuto$cia, ktdérej towarzyszyto stodkie
stowo”. Swiezo nawrdcony, kuszony do powrotu do niego,
powiedziatby: ,0dzyskate$s moja dusze”.

W poszukiwaniu nowej formy komunikacji

Na poczatku swojej misji w Chiablese Franciszek
Salezy szybko natrafit na mur. Przywddcy partii protestanckiej
postanowili zakaza¢ swoim wspdétwyznawcom uczeszczania na
kazania papieskiego ksiedza. Co robi¢ w takich warunkach?
Skoro mieszkancy Thonon nie chcieli is¢ do niego, to on
péjdzie do nich. Jak? Nowa forma komunikacji polegataby na
okresowym sporzgdzaniu i dystrybucji ulotek, *atwych do
czytania do woli w ich domach.

Przedsiewziecie rozpoczeto sie w styczniu 1595
roku. Przygotowat pierwsze artykuty, skopiowane recznie w
oczekiwaniu na ustugi drukarni, 1 rozprowadzat je stopniowo.
Nastepnie co tydzien wysyt*at do Chambéry nowg ulotke do
wydrukowania, ktdérg nastepnie rozprowadzat w domach w Thonon i
na wsi. Zwracajgc sie do ,panéw z Thonon”, Franciszek Salezy
wyjasnit im powody i sposoby tej inicjatywy:

Spedziwszy pewien czas na gtoszeniu stowa Bozego w waszym
miesScie, nie bedgc przez was stuchanym poza rzadkimi
przypadkami, stopniowo 1 potajemnie, aby nie pozostawic
zadnego kamienia na kamieniu z mojej strony, zaczgtem spisywac
niektére gtéwne powody, ktore omawiatem gtdéwnie w moich
kazaniach i o ktorych traktowatem wczesSniej w dyskusjach w
obronie wiary KosScioa.



Rozprowadzane okresowo w domach, ulotki ukazywaty
sie jako rodzaj cotygodniowego magazynu. Jaka korzys¢
odniostes z tej nowej formy komunikacji? Zwracajagc sie do
.pandw z Thonon”, Franciszek Salezy podkreslit cztery
,udogodnienia” komunikacji pisemnej:

L. Przynosi informacje do domu. 2. Utatwia
publiczng konfrontacje i debate opinii z przeciwnikiem. 3.
Prawdg jest, ze ,stowa wypowiedziane ustami sg zywe, podczas
gdy zapisane na papierze sg martwe”; jednak pisanie ,moze by¢
obstugiwane, oferuje wiecej czasu na refleksje niz g%tos i
pozwala na gtebsze przemys$lenie”. 4. Komunikacja pisemna jest
skutecznym Srodkiem zwalczania dezinformacji, poniewaz
umozliwia dok*adne poznanie mys$li autora i pozwala
zweryfikowac¢, czy mysli postaci odpowiadajg doktrynie, ktdrej
twierdzi, ze broni. To sprawito, ze powiedziat: ,Nie méwie w
Thonon nic poza tym, co chce, aby byto znane w Annecy i
Rzymie, gdyby zaszta taka potrzeba”.

W rzeczywistosci uwazal, ze jego pierwszym
obowigzkiem jest walka z deformacjami doktryny Ko$ciota przez
autoréw protestanckich. J.-P. Camus wyjasnia to precyzyjnie:

Jedno z ich najwiekszych zet polega na tym, ze ich ministrowie
fatszujg nasze wierzenia, tak ze ich prezentacja okazuje sie
czym$ zupetnie innym niz jest w rzeczywisto$ci: na przyktad,
ze nie przywigzujemy wagi do Pisma Swietego; ze czcimy
papieza; Zze uwazamy Swietych za bogdéw; ze przywigzujemy
wiekszg wage do Najswietszej Dziewicy niz do Jezusa Chrystusa;
ze czcimy obrazy adorujgc je 1 przypisujemy im boska aure; Zze
dusze w czysccu sg w tym samym stanie i w tej samej rozpaczy,
co te w piekle; ze czcimy chleb Eucharystii; ze pozbawiamy
ludzi udziatu w krwi Jezusa Chrystusa; ze nie dbamy o zastugi
Jezusa Chrystusa, przypisujgc zbawienie wytacznie zastugom
naszych dobrych uczynkéw; ze spowiedz uszna jest udreka ducha;
1 podobne inwektywy, ktére sprawiajg, ze nasza religia jest
znienawidzona i zdyskredytowana wsSrdéd tych ludzi, ktérzy sg w
ten sposob zle poinformowani i oszukani.



Dwie postawy charakteryzujg osobiste postepowania
Franciszka Salezego jako ,dziennikarza”: z jednej strony
obowigzek dokt*adnego informowania swoich czytelnikow,
wyjasniania im powoddéw katolickiego stanowiska, krdétko méwigc,
bycia dla nich uzytecznym; z drugiej strony wielkie pragnienie
okazania 1im swojej sympatii. Zwracajgc sie do swoich
czytelnikéw, oswiadczat szybko: ,Nigdy nie przeczytacie pisma
skierowanego do was od cztowieka tak lubigcego wasze duchowe
dobro, jak ja”.

Oprécz przekazu pisemnego korzystat takze z innych
form komunikacji, zwtaszcza teatru. Z okazji wielkiego
katolickiego wydarzenia w Annemasse we wrzes$niu 1597 r., w
ktérym uczestniczyt kilkutysieczny ttum, wystawiono dramat
biblijny zatytutowany Ofiara Abrahama, w ktdérym proboszcz
wcielit sie w Boga Ojca. Tekst skomponowany wierszem nie byt
jego wtasnym dzietem; to jednak on zasugerowat temat swojemu
kuzynowi, kanonikowi Salezemu, i jego bratu Louisowi, ktéry
byt uwazany za ,wyjgtkowo dobrze zorientowanego w sztuce
pieknej”.

Prawda i mitos¢

Wydaje sie, ze autor ksigzki Duch btogostawionego
Franciszka Salezego dobrze uchwycit sedno przestania
salezjanskiego w jego ostatecznej formie, kiedy zatytutowa%l
poczatek swojej pracy: 0 prawdziwej mitosci, cytujac to ,cenne
i niezwykte zdanie” swojego bohatera: ,Prawda, ktdora nie jest
mitosierna, wyptywa z mitosci, ktdra nie jest prawdziwa”.

Dla Franciszka Salezego, wyjasnia Camus, kazde
napomnienie musi mie¢ na celu dobro osoby korygowanej (co moze
powodowa¢ chwilowe cierpienie) i musi by¢ dokonywane z
Yagodnoscig i cierpliwoscig. Co wiecej, ten, kto koryguje,
musi by¢ gotowy cierpie¢ niesprawiedliwo$¢ i niewdziecznos¢ ze
strony tego, ktéry otrzymuje korekte.

Doswiadczenie Franciszka Salezego w Chiablese
przypomina, ze nieodzowny sojusz prawdy z mitosierdziem nie
zawsze jest tatwy do wprowadzenia w zycie, ze istnieje wiele
sposobéw na wprowadzenie go w zycie, ale jest niezbedny dla



tych, ktérzy sa ozywieni prawdziwg troska o poprawe i
wychowanie ,zbuntowanych dzieci”.

Wystawa Z okazj1i 200.
rocznicy snu Ksiedza Bosko

Dialog miedzy przesztoscig, terazniejszoscig 1 przysztoscig:
wystawa czasowa z okazji 200. rocznicy snu Ksiedza Bosko.
Muzeum Domu Ksiedza Bosko

Méwienie o biografii ksiedza Bosko bez wspominania o S$wiecie
jego snéw jest pomijaniem waznego aspektu jego tozsamosci.
Zycie $wietego by*o naznaczone nadprzyrodzonos$cig, wizjami i
snami, ktdére Bo6g zsytat mu od dziecinstwa, kiedy miedzy
dziewigtym a dziesigtym rokiem zycia Jan Bosko miat* swdj
pierwszy sen, ktory gteboko go naznaczyt i towarzyszyt mu
przez cate zycie.

Sen ten zostat uznany za proroczy, poniewaz naswietlit jego
projekt zyciowy, zaréwno w wyborze stanu kaptanskiego, jak i
catkowitego posSwiecenia sie ubogiej i opuszczonej mtodziezy.
Rzeczywiscie, w pewnym sensie naznaczyto jego droge, poniewaz
to, co zaczeto sie na tagkach Becchi, jego rodzinnej
miejscowosci, zostato zrealizowane w Turynie, kiedy osiedlit
sie w dzielnicy Valdocco i zostato uwiecznione w kosSciele
Najswietszego Serca Jezusowego w Castro Pretorio w Rzymie, rok
przed jego sSmiercig. W tym samym czasie, od 1875 r., wraz z
misjami salezjanskimi, objagt kilka kontynentéw $wiata,
docierajgc do dnia dzisiejszego, gdzie salezjanska obecnos¢
dziata, aby utrzymad przy zyciu marzenie zatozyciela.

Dwa wieki péZniej, majac Swiadomos¢, ze marzenie ksiedza Bosko
jest wcigz zywe, muzeum domu macierzystego na Valdocco w
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Turynie, Museo Casa Don Bosco, zainaugurowato 22 maja wystawe
czasowqg, ktdra pozostanie otwarta do 22 wrzesSnia 2024 roku.

Wystawa, bedgca wynikiem wczed$niejszych badan, podzielona jest
na kilka sekcji, ktdére badajg narracje, historie i ikonografie
snu w sztuce oraz rezonans snu dzisiaj, dwieScie lat pdzniej.

Wybdér obiektédw historyczno-artystycznych na réznych nosnikach
pomaga odkry¢ rézne momenty w historii salezjanskiej, ktére
przypominajg o tym kluczowym wydarzeniu w zyciu Swietego. Wraz
z historycznymi fotografiami, obiekty 2z okresu miedzy
beatyfikacjag (1929) a kanonizacja (1934), kiedy to zaczeto
przedstawia¢ Sen w sztuce: ilustracje w ksigzkach, pocztéwki,
pamigtkowe monety, obrazy olejne i papierowe itp.

Wystawa prezentuje wazny wybdr oryginalnych grafik. Wsrdd
autoréw sa Corrado Mezzana (1890-1952), Guido Grilli
(1905-1967), Cosimo [Nino] Musio (1933-2017) i Alarico Gattia
(1927-2022). Komiksy Grilli, Musio i Gattia zostaty zamdwione
przez Libreria della Dottrina Cristiana (1941), zatozong przez
czwartego nastepce Ksiedza Bosko, ks. Pietro Ricaldone
(1870-1951). Dzieta te, ktdre byty rozpowszechniane w rdéznych
publikacjach, mediach, formatach i jezykach na catym S$wiecie,
sg przechowywane przez obecne wydawnictwo Elledici.

Wystawe uzupeinia siedemnas$cie zwycieskich fotografii =z
miedzynarodowego konkursu fotograficznego organizowanego od
stycznia 2024 r. 1 promowanego przez dom muzealny w celu
podkreslenia talentu artystycznego i twdrczego catego Swiata
salezjanskiego. Zdjecia sg opisane przez samych autordw w
oryginalnym jezyku i pochodzg z Wtoch, Meksyku, Panamy,
Stowacji, Hiszpanii 1 Wenezueli.

Obrazy te prowadzg dialog miedzy ©przesztosScia,
terazniejszoscig i przysztos$cig i sktaniajg nas do refleksji
nad tym, jak dwa wieki po6zZniej marzenie Ksiedza Bosko sta%o
sie rzeczywistoscig w salezjanskich placéwkach na catym
Swiecie.



Ponadto sektor Duszpasterstwa Mtodziezy Zgromadzenia
Salezjanskiego promuje obchody Synodu Mtodziezy Salezjanskiej
na catym Swiecie i z okazji dwusetnej rocznicy marzenia zebrat
ponad 200 marzen mtodych ludzi z catego Swiata w publikacji
2Ukryte diamenty”, z ktdérych niektére sg prezentowane na
wystawie.

Zdjecie: Guido Grilli (1905-1967), Sen Giovannino, 16,6 x 23
cm, 1952, film D15, zdjecie nr 4. Archiwum historyczne
Editrice Elledici.

dr Ana MARTIN GARCIA

Historyk sztuki, konserwator dziedzictwa kulturowego i doktor
europejski (Doctor Europaus) w dziedzinie sztuk wizualnych na
Uniwersytecie Bolonskim. Byta uczennica salezjanéw w Estrecho
(Madryt, Hiszpania). 0d 2023 r. pracuje w Muzeum Casa Don
Bosco na Valdocco-Turyn jako koordynator generalny.

Ksiadz Bosko na Wyspach
Salomona

Dzieki miejscowemu salezjaninowi poznajemy znaczacg obecnosc
wychowawczg w Oceanii.

Obecnos$¢ Ksiedza Bosko dotarta na wszystkie
kontynenty Swiata, mozemy powiedziec, ze brakuje tylko
Antarktydy, bo nawet na wyspach Oceanili rozprzestrzenia sie
charyzmat salezjanski, ktdéry dobrze dostosowuje sie do rdéznych
kultur i tradycji.

0d prawie 30 lat salezjanie pracujg na Wyspach
Salomona, kraju potozonym na potudniowo-zachodnim Pacyfiku,
obejmujgcym ponad 900 wysp. Przybyli tam 27 pazdziernika 1995
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r. na prosbe arcybiskupa Adriana Smitha i rozpoczeli prace
wraz z trzema wspétbraémi z Japonii, pierwszymi salezjanskimi
pionierami w tym kraju. Poczgtkowo zamieszkali w Tetere, w
parafii Chrystusa Kréla, na obrzezach stolicy Honiara, na
wyspie Guadalcanal, a pézniej otworzyli kolejng placowke w
Henderson. W kraju pracuje mniej niz dziesieciu salezjanodw,
ktérzy pochodzga z réznych krajéw Azji i Oceanii: Filipin,
Indii, Korei, Wietnamu, Papui Nowej Gwinei i Wysp Salomona.

[(x]

Wyspy Salomona to bardzo biedny kraj w oceanicznym
regionie Melanezji, ktory od czasu uzyskania niepodlegtosSci w
1978 r. doswiadczyt wielu niestabilnos$ci politycznych i
probleméw spotecznych, doswiadczajgc konfliktéw i gwattownych
star¢ etnicznych w swoich granicach. Chociaz kraj ten znany
jest jako ,Wyspy Szczes$liwe”, stopniowo odchodzi od tej
tozsamo$ci, poniewaz boryka sie z réznego rodzaju wyzwaniami i
problemami wynikajacymi z naduzywania narkotykéw i alkoholu,
korupcji, wczesnych cigz, rozbitych rodzin, braku zatrudnienia
i mozliwosci edukacyjnych, i tak dalej, méwi salezjanin Thomas
Bwagaaro, ktéry towarzyszy nam w tym artykule.

Szacuje sie, ze populacja Wysp Salomona wynosi
okoto 750 000 os6b, a wiekszo$¢ z nich to ludzie mtodzi.
Ludnos¢ jest gtdéwnie melanezyjska, z pewng liczbg
Mikronezyjczykéw, Polinezyjczykéw i innych ludéw. Wiekszosc
populacji to chrzescijanie, ale sa tez inne wyznania, takie
jak wiara Bahai i islam, ktdre stopniowo wkraczajg do kraju.
Krajobrazy nadmorskie jak z raju i bogata biordéznorodnos¢
sprawiaja, ze wyspy te sg jednoczesnie fascynujgcym i
delikatnym miejscem. Thomas moéwi nam, ze mtodzi ludzie sg na
0g6t dobrzy i marza o lepszej przysztosci. Jednak wraz ze
wzrostem liczby ludno$ci i brakiem ustug, a nawet miejsca na
zdobycie wyzszego wyksztatcenia, wydaje sie, ze dzisiejsza
mtodziez jest ogdlnie sfrustrowana rzadem, a wielu mtodych



ludzi ucieka sie do przestepczo$ci, takiej jak handel
nielegalnymi narkotykami, picie, kieszonkowstwo, kradzieze 1
tak dalej, zwtaszcza w miescie, tylko po to, aby zarobi¢. W
tej nietatwej sytuacji salezjanie zakasujg rekawy, by da¢d
nadzieje na przysztosc.

We wspdlnocie Tetere praca koncentruje sie w
szkole, centrum ksztatcenia zawodowego oferujacym Kkursy
rolnicze oraz w parafii Chrystusa Kréla. Oprécz formalnych
kurséw edukacyjnych, w szkole znajduja sie place zabaw dla
ucznidw, mtodziezy uczeszczajgcej do parafii i spotecznosci
mieszkajgcych w tej samej okolicy, a oratorium jest otwarte w
weekendy. Wyzwaniem, przed ktérym stoi spotecznosc, jest
odlegtos¢ od Honiary i brak zasobdéw, ktdére pomogtyby szkole
zaspokoi¢ potrzeby ucznidéw. Jesli chodzi o parafie, powaznym
problemem jest zty stan drdég prowadzgcych do wiosek, co czesto
przyczynia sie do probleméw z pojazdami, a tym samym utrudnia
transport.

Wspdélnota Honiara-Henderson prowadzi zawodowa
szkote technicznag dla mtodych mezczyzn i kobiet, ktérzy
porzucili szkote i nie majg mozliwosci kontynuowania nauki.
Kursy techniczne obejmujag technologie elektryczng, obrdbke
metali i spawanie, administracje biurowa, hotelarstwo i
turystyke, technologie informacyjna, technologie
motoryzacyjng, budownictwo 1 kurs energii stonecznej.

Oprécz tego spotecznos¢ wspiera réwniez centrum
edukacyjne, ktdére jest przeznaczone gtdéwnie dla dzieci i
mtodziezy z wysypiska Smieci Honiara i spotecznosci
otaczajacych szkote, ktdére nie majg mozliwoSci uczeszczania do
normalnych szkét.

=]

Jednak ze wzgledu na brak udogodnien, nie wszyscy mogg by¢
zakwaterowani w centrum, pomimo wysitkéw catej spotecznos$ci.
Zgodnie z systemem prewencyjnym ksiedza Bosko, salezjanie nie



tylko oferujg mozliwosci edukacyjne, ale takze dbajg o duchowy
aspekt uczniéw poprzez rézne programy i zajecia religijne, aby
uformowaé¢ ich na ,dobrych chrzescijan i uczciwych obywateli”.
Poprzez swoje programy, szkota salezjanska przekazuje dzieciom
pozytywne przestanie i uczy je dyscypliny i réwnowagi, aby nie
popadty w problemy zwigzane z naduzywaniem narkotykéw i
alkoholu, ktore sa powszechne wsrdéd mtodych ludzi. Jednym z
wyzwan stojgcych przed wspolnota salezjanska w zakresie
zapewniania wysokiej jakosci edukacji jest szkolenie
personelu, tak aby byt on zawsze profesjonalny, a jednoczesnie
podzielat salezjanskie warto$ci charyzmatyczne w duchu
wspotodpowiedzialnosci wychowawczej. Szkota potrzebuje
Swieckich misjonarzy i wolontariuszy, ktdérzy sg zaangazowani w
pomoc mtodym ludziom w realizacji ich marzehA i stawaniu sie
lepszg wersjg samych siebie.

Chociaz sytuacja w kraju bedzie prawdopodobnie trudniejsza w
nadchodzacych latach, Thomas méwi nam: ,Wierze, ze mtodzi
ludzie na Wyspach Salomona chcg i majg nadzieje na lepsza
przysztos¢, chcg ludzi, ktdérzy zainspirujg ich do marzen i
ktorzy im potowarzyszg, ktérzy ich postuchajg i poprowadzag ich
do nadziei i do spojrzenia poza wyzwania i problemy, ktérych
nieustannie doswiadczajg kazdego dnia, zwtaszcza gdy migruja
do miasta.

Ale w jaki sposdéb powotanie do salezjanskiego
zycia konsekrowanego moze narodzic¢ sie na Wyspach Salomona?
Thomas Bwagaaro jest jednym z dwdch salezjandéw pochodzacych z
Wysp Salomona. ,To dla mnie przywilej pracowa¢ dla mtodych
ludzi w moim kraju. Jako miejscowy, obcowanie z mtodymi ludzmi
i stuchanie, z jakimi zmaganiami czasami sie borykaja, daje mi
site i odwage, by by¢ dobrym salezjaninem”. Praca wychowawcza
i osobiste Swiadectwo zycia mogg by¢ Zrdédtem inspiracji dla
innych mtodych ludzi, ktdérzy chcag dotaczy¢ do zgromadzenia
salezjanskiego i kontynuowal marzenie ksiedza Bosko o
pomaganiu mtodym ludziom w tym regionie, tak jak to miato
miejsce w historii Thomasa. Jego droga do zostania
salezjaninem rozpoczeta sie w 2011 r., kiedy to zostat uczniem



w Don Bosco Tetere. Zainspirowany sposobem, w jaki salezjanie
wchodzili w interakcje z uczniami, byt oczarowany i1 wspomina
swoje dwa lata tam spedzone jako najlepsze dosSwiadczenie
uczniowskie, ktore dato mu nadzieje i szanse na marzenia o
Swietlanej przysztosci, pomimo trudnej sytuacji i braku
mozliwosSci. Podréz powotaniowa we wspdlnocie rozpoczeta sie od
uczestnictwa w porannych i wieczornych modlitwach salezjandw,
ze stopniowym i rosngcym poczuciem dzielenia sie. W 2013 r.
Thomas wstgpit do salezjanskiego aspirantatu ,Savio Haus” w
Port Moresby w Papui Nowej Gwinei, gdzie przez cztery lata
uczeszczat do szkoty z internatem wraz z innymi wspoétbradémi.
Wyraznie miedzynarodowa formacja salezjanska byta kontynuowana
na Filipinach, w Cebu, z prenowicjatem i pézZniejszym
nowicjatem, po zakonczeniu ktdrego Thomas ztozyt pierwsze
$luby jako salezjanin w Sanktuarium Maryi Wspomozycielki w
Port Moresby w uroczystos¢ Maryi Wspomozycielki, 24 maja 2019
roku. Nastepnie powrdcit na Filipiny, aby studiowa¢ filozofie
i w koncu powrécit do odwiedzenia ,PGS”, czyli prowincji
salezjanskiej, ktéra obejmuje Papue Nowag Gwinee i Wyspy
Salomona. ,Jako miejscowy salezjanin jestem bardzo wdzieczny
mojej rodzinie, ktdéra wspierata mnie catym sercem, i
wspétbraciom, ktérzy dawali dobry przyktad i towarzyszyli mi w
mojej drodze mtodego salezjanina”. Zycie zakonne, u boku
mtodych ludzi i wielu przyktadnych swieckich, jest dzis tak
samo aktualne jak w przesztosci. ,Patrzac w przysztosé¢, moge
Smiato powiedziel, ze Wyspy Salomona nadal beda miaty wielu
mtodych 1ludzi, a potrzeba salezjandéw, wolontariuszy
salezjanskich i swieckich partnerdw misyjnych, aby kontynuowad
ten wspaniaty apostolat pomagania mtodym ludziom, aby byli
dobrymi chrzed$cijanami i uczciwymi obywatelami, bedzie bardzo
aktualna”.

Marco Fulgaro



Wywiad Z Ks. Philippe
BAUZIERE, inspektorem
Brazylii Manaus

Poprosilismy ks. Philippe BAUZIERE, nowego inspektora Brazil
Manaus (BMA), aby odpowiedziat na kilka pytan czytelnikéw
Biuletynu Salezjariskiego OnLine.

Ks. Philippe Bauziere urodzit sie 2 lutego 1968 r. w Tournai,
w Belgii. Salezjanski nowicjat odbyt w domu w Woluwe-Saint-
Lambert (Bruksela), a pierwszg profesje ztozyt 9 wrzesnia 1989
r., rowniez w Brukseli. W 1994 r. po raz pierwszy przybyt do
Brazylii, do Manaus, gdzie 5 sierpnia nastepnego roku ztozyt
profesje wieczystg.

Zostat wyswiecony na diakona w Ananindeua 15 listopada 1997
r., a rok pézniej, 28 czerwca 1998 r., zostal wyswiecony na
kaptana w katedrze w swoim rodzinnym mie$cie Tournai.

Pierwsze lata kaptanstwa spedzit w salezjanskiej placowce w
Manaus Alvorada (1998-2003). W latach 2004-2008 mieszkat w
Porto Velho, najpierw jako proboszcz, a nastepnie jako
dyrektor (2007-2008). W kolejnych latach mieszkat w Belém, Sao
Gabriel de Cachoeira i Ananindeua. W latach 2013-2018 pracowat
w Manicoré jako proboszcz i dyrektor. Po powrocie do Manaus
mieszkat w domach Alvorada, Domingos Savio i Aleixo do 2022
roku. W tym roku, 2023, przebywa w Ananindeua, gdzie
towarzyszy ,Salezjanskiej Szkole Pracy”. 0d 2019 r. jest
cztonkiem Rady Inspektorialnej, gdzie peini rédzne
odpowiedzialne funkcje: od 2021 r. jest wikariuszem
inspektorialnym, a takze delegatem inspektorialnym ds. rodziny
salezjanskiej i formacji.

Ks. Bauziere zastagpi ks. Jeffersona Luisa da Silva Santosa,
ktéory zakonczyt swojg sze$Scioletnig kadencje jako przetozony
inspektorii Brazylia-Manaus.
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Czy moze nam sie Ksiadz przedstawic?

Jestem Philippe Bauziere, salezjanin Ksiedza
Bosko, misjonarz od trzydziestu lat w Brazylii i kaptan od
dwudziestu szesciu. Zrozumiatem moje powotanie, wezwanie Pana,
szczegblnie poprzez aspekt misyjny. Wielki wptyw wywart na
mnie proboszcz mojej wioski w Belgii: byt Oblatem Maryi
Niepokalanej, ktéry przez wiele lat mieszkat na Sri Lance i
Haiti, dzielgc sie swoim dosSwiadczeniem misyjnym.. Stad w wieku
osiemnastu lat, po rozeznaniu, zdat*em sobie sprawe, ze Pan
wzywa mnie do zycia zakonnego i kaptanstwa.

Ciekawostka: jestem najstarszym z moich dwdch
braci i w tamtym czasie oni uczeszczali do szkoty
salezjanskiej, a ja do szkoty diecezjalnej.. I to ja sam
odkrytem salezjandéw! I to wtasnie duch salezjanski mnie
przekonat.

We wrzesniu 1989 roku ztozytem pierwszg profesje
zakonng, proszac o wyjazd na misje. Owczesny radny ds. misji,
ks. Luciano Odorico, wystat mnie do prowincji amazonskiej
(Manaus, Brazylia), gdzie przybytem 30 czerwca 1994 roku.

Pierwszym wyzwaniem byta adaptacja: nowy jezyk,
klimat rownikowy, inna mentalnos$¢.. Ale wszystko zostato
zréwnowazone przez piekng niespodzianke, jaka byto powitanie
mnie przez moich braci i ludzi.

Po Sswieceniach zostatem wystany do pracy w
dzietach spotecznych i parafiach, gdzie miatem okazje pozna¢
wielu mtodych i prostych ludzi. Jako salezjanin jestem bardzo
szczesliwy z tego kontaktu, ze moge stuzy¢ Panu razem z
mtodymi ludZmi i rodzinami. Czuje sie maty wobec dziatania
Pana w tak wielu mtodych ludziach, a takze wobec dziatania
Pana we mnie.

Jakie sg najwieksze trudnosci, ktére Ksiadz napotkat?

Dzis my, salezjanie w Amazonii, odczuwamy ogromne
wyzwania, przed ktdrymi stojg mtodzi ludzie: brak mozliwosci,
szkolen i pracy; ciezar handlu narkotykami, uzaleznien i
przemocy; wielu mtodych ludzi, ktdérzy nie czujg sie kochani w
swoich domach lub rodzinach (czujg sie bardziej jak w domu w



naszych dzietach salezjanskich niz w swoich wtasnych domach..);
powazne problemy ze zdrowiem psychicznym (depresja, lek,
alkoholizm, samobdjstwa itp.); brak poczucia sensu zycia wsraéd
mtodych ludzi; brak wytycznych dotyczgcych wtasciwego
korzystania z nowych technologii.

Odczuwamy réwniez wyzwanie zwigzane z niepewnos$Scia, ze grupy
etniczne w Brazylii utracg swojg tozsamos¢ kulturowa,
zwtaszcza mtodzi ludzie. W obliczu tego obrazu rozumiemy, ze
nasze zycie musi byé¢ oddane Panu, w stuzbie obrony ZYCIA tak
wielu ludzi, zwtaszcza mtodych. Niech Pan nas oswieci! Niech
Ksigdz Bosko wstawia sie za nami!

Jakie sg najpilniejsze potrzeby lokalne?

Czasy szybko sie zmieniajg — jak rozumiecie - i
musimy odpowiednio reagowa¢ na te nowe czasy. Nasze dzieta
potrzebujg wielu Srodkow finansowych (zwtaszcza ze nasza
lokalizacja w Amazonii pocigga za sobg bardzo wysokie koszty
ze wzgledu na duze odlegtosci), a takze odpowiedniego i
odnowionego szkolenia dla naszych zasobdéw ludzkich (salezjandw
i Swieckich). Potrzeby sg 1liczne: potrzebujemy wiecej
salezjanow! Bytoby wielkim dobrem, gdybysmy mieli powotania,
takze rodzime.

Jakie miejsce zajmuje Maryja Wspomozycielka w Ksiedza zyciu?
Wierze, ze tak jak w zyciu Ksiedza Bosko, Matka
Boza jest naszg Wspomozycielky; jest obecna i pomaga nam.

Wywiad z Kks. Francisco
LEZAMA, inspektorem Urugwaju

Zadalismy ks. Francisco LEZAMA, nowemu inspektorowi Urugwaju
(URU), kilka pytan dla czytelnikéw Biuletynu Salezjanskiego
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Ks. Francisco Lezama urodzit sie 11 wrzesnia 1979 r. w
Montevideo. Salezjandéw poznat w dziele salezjanskim w Las
Piedras, gdzie uczestniczyt w grupach mtodziezowych 1
zajeciach parafialnych.

Jego rodzice, Luis Carlos Lezama 1 Graciela Pérez, nadal
mieszkajg w Las Piedras.

Catg formacje poczatkowa odbyt w Montevideo. Nowicjat ukonczyt
w latach 1999-2000, profesje wieczystg ztozyt 31 stycznia 2006
r. w Montevideo, a Swiecenia kaptanskie przyjgt 11
pazdziernika 2008 r. w swoim rodzinnym miescie.
Pierwsze lata postugi kaptanskiej spedzit w salezjanskiej
obecnosci Instytutu ,Juan XXIII” w Montevideo. Nastepnie, w
latach 2012-2015, studiowat Pismo Swiete w Papieskim
Instytucie Biblijnym w Rzymie.

W latach 2018-2020 byt dyrektorem i duszpasterzem Instytutu
Piusa IX w Villa Colén, a takze cztonkiem prowincjalnego
zespotu ds. formacji 1 delegatem ds. duszpasterstwa
powotaniowego. W 2021 r. podjgt postuge wikariusza
prowincjalnego 1 delegata prowincjalnego ds. duszpasterstwa
mtodziezy, ktdérg petnit do pazdziernika 2022 r., kiedy to
zostat mianowany ekonomem inspektorialnym.

Ks. Lezama zastgpli ks. Alfonso Bauera na stanowisku inspektora
URU, ktory zakonczyt swojg szesScioletnig kadencje w styczniu
2024 roku.

Czy moze nam sie Ksiagdz przedstawic?

Jestem Francisco Lezama, ksiagdz salezjanin, mam 44 lata..
Jestem pasjonatem edukacji mtodych ludzi, czuje sie wsSrod nich
swobodnie. Pochodze z rodziny, ktéra nauczyta mnie
sprawiedliwo$ci i troski o innych. Zycie dato mi przyjacidt, z
ktorymi moge dzieli¢ sie tym, kim jestem i ktdérzy pomagajg mi
stale sie rozwijac¢. Marze o sSwiecie, w ktérym kazdy ma dom i
prace, i staram sie — na miare moich sit — uczynié¢ go
rzeczywistoscia.

Jaka jest historia Ksiedza powotania?



0d dziecinstwa czutem sie powotany do tego, by poswiecié swoje
zycie stuzbie innym. Rozglgdatem sie w wielu kierunkach:
zaangazowatem sie w aktywizm polityczny i spoteczny, mySlatem
0 poswieceniu sie zawodowo edukacji jako nauczyciel.. Jako
nastolatek zwrécitem sie do parafii z powodu mojego pragnienia
pomagania innym. Tam, chodzac w oratorium, odkrytem, ze jest
to srodowisko, w ktérym moge by¢ soba, w ktérym moge rozwingd
moje najgtebsze pragnienia.. i w tym konteksScie salezjanin
zasugerowat mi rozeznanie powotania do zycia konsekrowanego.
Nigdy Swiadomie tego nie rozwazatem, ale w tym momencie
poczutem Swiatto w sercu, ktdére powiedziato mi, ze to jest ten
kierunek.

0d tego czasu, w powotaniu salezjanskim, rozwijam swoje zycie
i, nawet z cierniami wsrod réz, odkrywam krok po kroku, ze
wezwania Jezusa naznaczytly mojg droge: moja profesja zakonna,
moje studia uniwersyteckie w zakresie edukacji, moje Swiecenia
kaptariskie, moja specjalizacja w Pi$mie Swietym, a przede
wszystkim kazda misja, kazdy mtody cztowiek, z ktorym Bog dat
mi dar spotkania, pozwalajag mi nadal by¢ wdziecznym i
realizowaé¢ moje powotanie.

Dlaczego salezjanie?

Jestem pasjonatem wychowania, czuje sie wezwany do wypeinienia
mojego powotania w tym zakresie, a takze wierze, ze jest to
narzedzie do zmiany Swiata, do zmiany zycia. Odkrytem réwniez,
ze jako salezjanin moge odda¢ cate swoje zycie, ,az do
ostatniego tchu”, a to czyni mnie bardzo szczesSliwym.

Jak zareagowata Ksiedza rodzina?

Zawsze mi towarzyszyli, podobnie jak moje rodzenstwo, aby
kazdy znalazt wtasng droge do szczeScia. W mojej rodzinie po
stronie ojca mam wujka i ciocie, ktérzy roéwniez zostali
powotani do zycia konsekrowanego, ale przede wszystkim mam w
mojej rodzinie wiele przyktadow wiernej i hojnej mitosci,
poczawszy od moich rodzicéw, a ostatnio widze to w mitosci
mojej siostry 1 szwagra do ich dzieci, ktdérzy dali mi
powotanie wujka i pomagaja mi odkrywa¢ nowe oblicza tej samej



mitosci, ktdéra pochodzi od Boga.

Kto pierwszy opowiedziat Ci historie Jezusa?

Pamietam mojg babcie i mojego ojca chrzestnego, ktdrzy bardzo
zachecali mnie do poznania Jezusa.. potem na Kkatechezie
parafialnej zaczatem podgza¢ droga, ktdéra pozwolita mi
wzrasta¢ w Jego przyjazni... Wreszcie, u salezjanow, odkrytem
tego Jezusa blisko mnie, ktéry staje sie obecny w moim
codziennym zyciu 1 zacheca mnie do wzrastania w Jego
przyjazni.

Studiowat Ksiadz Pismo Swiete na Papieskim Instytucie
Biblijnym w Rzymie. Czy mtodzi ludzie sa dzis$ zainteresowani
Biblig? Jak mozna do nich dotrze¢?

Przekonatem sie, ze mtodzi ludzie sa bardzo zainteresowani
Biblig — nawet w uniwersyteckim centrum mtodziezowym w
Montevideo grupa poprosita mnie o lekcje greki, aby mogli
zagtebi¢ sie w tekst! Rzeczywistos$¢ jest taka, ze tekst
biblijny pokazuje nam Stowo Boze zawsze w dialogu z kulturami,
z wyzwaniami czasu, a mtodzi ludzie sg bardzo wrazliwi na te
realia.

Jakie byty najwieksze odkrycia, z ktorymi sie Ksiadz spotkat?
Nie ma watpliwosci, ze niesprawiedliwos¢ 1 nierdwnosci,
ktédrych doswiadczajg nasze spoteczeAstwa, sg bardzo wielkim
wyzwaniem, poniewaz dla nas nie sg to liczby ani statystyki,
ale majg imie i twarz, w ktdrych odbija sie cierpigce oblicze
Chrystusa.

Jakie sg Ksiedza najwieksze satysfakcje?

Dla mnie ogromng radoscig jest widzie¢ Boga w dziataniu: w
sercach mtodych ludzi, we wspdlnotach, ktére stuchaja Jego
gtosu, w ludziach, ktdérzy sg zaangazowani w mito$¢ nawet w
obliczu trudnosci.

Z drugiej strony, wielka radoscig jest dzielenie charyzmatu z
naszymi braémi i siostrami salezjanami oraz z tak wieloma
Swieckimi, ktdérzy dzisiaj umozliwiajg rozwé6j dzieta



salezjanskiego w Urugwaju. Podjelismy bardzo znaczace kroki w
kierunku synodalnos$ci, dzielenia sie zyciem i misja, w stylu,
ktéory nas ubogaca i pozwala nam pracowac¢ z gtebi naszej
tozsamosci.

Jakie sg najwazniejsze dzieta w Ksiedza regionie?

W Urugwaju jest wiele dziet o waznym znaczeniu. Niektdre z
nich majg silny wptyw na spoteczenstwo, jak na przyktad Ruch
Tacurt na przedmie$ciach Montevideo, ktdéry jest bez watpienia
najwazniejszym projektem spotecznym w catym urugwajskim
spoteczenstwie. Istniejg inne dzieta o wielkim znaczeniu w ich
regionie, takie jak Instytut Paiva w departamencie Durazno,
ktéry umozliwia mtodziezy z obszardéw wiejskich dostep do
edukacji na poziomie Srednim (co w przeciwnym razie nie by*oby
dla nich mozliwe) i otwiera nowe horyzonty w ich zyciu. Albo
Obra Don Bosco w miescie Salto, ktoéra oprécz réznych projektow
towarzyszgcych dzieciom od urodzenia do 17 roku ich zycia,
prowadzi specjalny projekt dla nastolatkéow w konflikcie z
prawem, towarzyszgac im w réznych aspektach ich zycia.

Czy ma Ksiadz jakies$ projekty, ktore sa szczegdlnie bliskie
sercu?

Najnowszy projekt, ktdéry rozpoczelismy, to dom dla dzieci,
ktore panstwo objeto opiekay, poniewaz ich prawa byty tamane, i
powierzyto je nam, salezjanom. Nazwalismy go wymowng nhazwg
»,Casa Valdocco”, gdzie dzieciom towarzyszy sie, a jednoczesnie
staramy sie przywrdci¢ je do rzeczywistosci rodzinnej, ktoéra
moze pomdc im w rozwoju.

Jakie miejsce zajmuje Maryja Wspomozycielka w Ksiedza zyciu?

W Urugwaju mamy wiele ko$ciotdéw i dziet poswieconych Maryi
Wspomozycielce. W naszej prowincji narodzita sie tradycja
comiesiecznego upamietnienia, kazdego 24 dnia miesigca. Sa
jednak dwa miejsca, ktdére sg dla mnie znaczgce: jedno to
Sanktuarium Narodowe, w Villa Coldén, domu macierzystym
salezjan6w w Urugwaju, skad misjonarze wyruszyli do catej
Ameryki. Drugim miejscem, na péitnocy kraju, jest Corralito, w
Salto. Tam nabozenstwo do Maryi Wspomozycielki dotarto przed



salezjanami, dzieki by*ym uczniom, ktérzy szerzyli swoje
nabozeAstwo. Wierze, ze jest to znak zywotnosSci naszej
rodziny, a takze tego, ze Ona jest zawsze obecna, uzywajac
Srodkéw i sposobdw, ktore zawsze nas zaskakujg i zadziwiajg.

Punkt zwrotny w zyciu Sw.
Franciszka Salezego (2/2)

(ciaq dalszy z poprzedniego artykutu)

Poczatek nowego etapu

0d tego momentu wszystko potoczyto sie szybko.
Franciszek stat sie nowym cztowiekiem: ,0n, poczatkowo
zaktopotany, niespokojny, melancholijny — pisze A. Ravier -,
teraz podejmuje decyzje bez zwtoki, nie przecigga juz swoich
przedsiewzied, rzuca sie w nie na oS$lep”.

Natychmiast, 10 maja, przywdziat swdj koscielny
stréj. Nastepnego dnia przedstawit sie wikariuszowi diecezji.
12 maja objgt stanowisko w katedrze w Annecy i odwiedzit
biskupa Claude de Granier. 13 maja po raz pierwszy
przewodniczyt recytacji Boskiego Oficjum w katedrze. Nastepnie
uregulowat swoje sprawy doczesne: zrezygnowat z tytutu pana
Villaroget i praw pierworodnego syna; zrzekt sie magistratury,
do ktérej przeznaczyt go ojciec. 0d 18 maja do 7 czerwca
wycofat sie ze swoim przyjacielem i spowiednikiem, Amé
Bouvardem, do Chateau de Sales, aby przygotowac¢ sie do swoich
rozkazéw. Po raz ostatni zostaje zaatakowany przez watpliwos$ci
i pokusy; wychodzi zwyciesko, przekonany, ze Bég objawit mu
sie jako ,bardzo mitosierny” podczas tych ¢wiczen duchowych.
Nastepnie przygotowat sie do egzaminu kanonicznego na
przyjecie do Swiecen.

Zaproszony po raz plierwszy przez biskupa do
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wygtoszenia kazania w dniu Pieddziesigtnicy, ktéry w tym roku
przypadat 6 czerwca, bardzo starannie przygotowat swoje
pierwsze kazanie na Swieto, w ktérym ,nie tylko starsi, ale
takze mtodzi powinni gtosic”; ale niespodziewane przybycie
innego kaznodziei uniemozliwito mu wygtoszenie go. 9 czerwca
biskup de Granier udzielit mu czterech mniejszych Swiecen, a
dwa dni pd6zniej promowat go na subdiakona.

Rozpoczeta sie dla niego intensywna dziatalnosc¢
duszpasterska. W dniu 24 czerwca, w Swieto S$w. Jana
Chrzciciela, po raz pierwszy publicznie wygtosit kazanie z
wielkag odwagg, ale nie bez pewnego drzenia, ktdére zmusito go
do potozenia sie na 16zku na kilka chwil przed wejsciem na
ambone. 0d tego momentu kazania zaczety sie mnozyc.

Odwazng inicjatywa subdiakona byto zatozenie w

Annecy stowarzyszenia, ktdére miato zrzesza¢ nie tylko
duchownych, ale przede wszystkim Swieckich, mezczyzn i
kobiety, pod nazwg ,Bractwo Pokutnikéw Swietego Krzyza”. Sam
opracowat jego statuty, ktore biskup potwierdzit. Zatozone 1
wrzesnia 1593 r., rozpoczeto swojg dziatalnos¢ 14 dnia tego
samego miesigca. 0d samego poczatku cztonkostwo byto liczne, a
wsréd pierwszych cztonkdéw Franciszek miat przyjemnos$¢ wymienid
swojego ojca, a jaki$ czas po6Zniej swojego brata Ludwika.
Statuty przewidywaty nie tylko uroczystos$ci, modlitwy i
procesje, ale takze wizyty u chorych i wieZznidéw. Poczatkowo
byto pewne niezadowolenie, zwtaszcza wsrdéd zakonnikéw, ale
wkrotce zdano sobie sprawe, ze sSwiadectwo cztonkdéw jest
przekonujace.
Franciszek zostat wyswiecony na diakona 18 wrzes$nia, a na
kaptana trzy miesigce pézniej, 18 grudnia 1593 roku, na
kaptana. Po trzech dniach duchowego przygotowania, 21 grudnia
odprawit swojg pierwszg msze i wygtosit kazanie na Boze
Narodzenie. Jaki$ czas péZzniej miat przyjemno$¢ ochrzci¢ swoja
mtodszg siostre Jeanne, ostatnig cdérke matki de Boisy. Jego
oficjalna instalacja w katedrze miata miejsce pod koniec
grudnia.

Jego ,expose” w jezyku tacinskim wywarto wielkie
wrazenie na biskupie i innych cztonkach kapituty, tym gtebsze,



ze temat, ktdéry poruszyt, byt palacy: odzyskanie starozytnej
siedziby diecezji, ktdéra byta Genewa. Wszyscy byli zgodni:
Genewa, miasto Kalwina, ktdére zdelegalizowato katolicyzm, musi
zostad odzyskana. Ale jak? Jaka bronig? A przede wszystkim, co
byto przyczyng tej optakanej sytuacji? OdpowiedZ proboszcza
nie musiata zadowolic¢ wszystkich: ,To przyktady przewrotnych
ksiezy, czyny, stowa, w istocie nieprawos¢ wszystkich, ale
szczeg6lnie duchowienstwa”. Idac za przyktadem prorokéw,
Franciszek Salezy nie analizowat juz politycznych, spotecznych
czy ideologicznych przyczyn reformy protestanckiej; nie gtosit
juz wojny z heretykami, ale nawrécenie wszystkich. Koniec
wygnania mozna byto osiggngl jedynie poprzez pokute 1
modlitwe, jednym stowem, poprzez mitos¢:

To przez mitosierdzie musimy rozebra¢ mury Genewy, przez
mitosierdzie jg zaatakowad, przez mitosierdzie jg odzyskac.
[..] Nie proponuje wam ani zelaza, ani tego pytu, ktérego
zapach 1 smak przypominajg piekielny piec [..]. Musimy pokonac
wroga gtodem 1 pragnieniem odczuwanym przez nas, a nhie przez
naszych przeciwnikow.

Charles-Auguste stwierdza, ze pod koniec tego
przeméwienia Franciszek ,zszedt z ambony wsrdéd aplauzu catego
zgromadzenia”, ale mozna przypuszczaé, ze niektérzy kanonicy
byli zirytowani expose tego mtodego prepozyta.

M6égt zadowolic¢ sie ,egzekwowaniem dyscypliny
kanonikéw i doktadnym przestrzeganiem statutdéw”, a zamiast
tego rozpoczat coraz bardziej intensywng prace duszpasterska:
spowiadat, gtosit kazania w Annecy i na wsiach, odwiedzat
chorych i wiezZnidow. W razie potrzeby wykorzystywat swoja
wiedze prawniczg dla dobra innych, rozstrzygat spory 1 spierat
sie z hugenotami. 0d stycznia 1594 r. do rozpoczecia misji w
Chiablese we wrzesniu, jego praca jako kaznodziei musiata mie¢
obiecujacy poczatek. Jak pokazuja liczne cytaty, jego Zrddtami
byty Biblia, Ojcowie i teologowie, a takze poganscy autorzy,
tacy jak Arystoteles, Pliniusz i Wergiliusz, ktérych stynnego
Jovis omnia plena nie bat sie cytowacC. Jego ojciec nie byt



przyzwyczajony do tak wielkiej gorliwos$ci i czestego gtoszenia
kazan. Pewnego dnia - opowiadat* Franciszek swojemu
przyjacielowi Jean-Pierre’owi Camusowi — wzig* mnie na bok 1
powiedziat:

Proboszczu, zbyt czesto gtosisz kazania. Stysze nawet dzwonek
w dni powszednie na kazanie 1 mowig mi: To proboszcz!
Proboszcz! Za moich czaséw tak nie byto, kazania byty o wiele
rzadsze; ale jakie kazania! Bé6g wie, byty uczone, dobrze
zbadane; byty petne wspaniatych historii, jedno kazanie
zawierato wiecej cytatéw po tacinie 1 grece niz dziesied
twoich: wszyscy byli szybcy 1 zbudowani, ludzie spieszyli sie,
aby ich wystuchad; styszatbys$, ze poszli zbierac manne. Teraz
uczynites te praktyke tak powszechng, zZe nie zwracamy juz na
nig uwagi 1 nie darzymy cie juz takim szacunkiem.

Franciszek nie byt tego zdania: dla niego ,wini¢
robotnika lub winiarza, poniewaz zbyt dobrze uprawia swoja
ziemie, byto pochwatg”.

Poczatki przyjazni z Antoine’em Favre’em
Humanisci mieli upodobanie do przyjazni,
sprzyjajacej przestrzeni wymiany listownej, w ktérej mozna
byto wyrazi¢ swoje uczucia za pomocg odpowiednich wyrazen
zaczerpnietych z klasycznej starozytnosci. Franciszek Salezy z
pewnoscig czytat De amicitia Cycerona. Przypomniato mu sie
wyrazenie, ktérym Horacy nazwat Wergiliusza ,potowg mojej
duszy” (Et serves animae dimidium meae) .
By¢ moze pamietat rdéwniez o przyjazni, ktdra
Ygczyta Montaigne’a i Etienne’a de La Boétie: ,Byliémy pod

kazdym wzgledem swoimi potdédwkami”, napisat autor Esejow,
,bedgc jedng duszg w dwoch ciatach, zgodnie z b*yskotliwg
definicja Arystotelesa”; ,jesli poproszono mnie o wyjasnienie,

dlaczego go kochatem, stwierdzam, ze nie mozna tego wyrazid
inaczej niz odpowiadajgc: poniewaz on byt nim i poniewaz ja
bytem mna”. Prawdziwy przyjaciel jest skarbem, méwi
przystowie, a Franciszek Salezy mégt doswiadczyé, ze to prawda
w momencie, gdy jego zycie przybrato ostateczny obroét, dzieki



przyjazni z Antoine Favre.

Posiadamy pierwszy list Favre skierowany do niego
30 lipca 1593 r. z Chambéry. Z aluzjami do ,boskiego Platona”
i w eleganckiej i wyrafinowanej %acinie, wyrazit swoje
pragnienie: napisat, ze ,nie tylko cie kochac¢ i szanowal, ale
takze zawrzel¢ wigzgca wieZ na zawsze”. Favre miat wtedy
trzydziesci piec¢ 1lat, byt senatorem od pieciu lat, a
Franciszek byt o dziesiec¢ lat mtodszy. Znali sie juz z
pogtosek, a Franciszek prdbowat nawet nawigza¢ z nim kontakt.
Po otrzymaniu listu mtody pratat Salezy ucieszyt sie:

Otrzymatem, najznakomitszy cztowieku i uczciwy Senatorze, twdj
list, najcenniejsze zobowigzanie twojej zyczliwo$ci wobec
mnie, ktdére, rowniez dlatego, ze nie byto oczekiwane,
napetnito mnie tak wielkg radoscig i1 podziwem, ze nie moge
wyrazi¢ moich uczuc.

Poza oczywistg retoryka, wspomagang przez uzycie
taciny, byt to poczatek przyjazni, ktora trwata az do jego
Smierci. Na ,prowokacje” ,najznakomitszego i najuczciwszego
senatora”, ktdéra przypominata wyzwanie na pojedynek,
Franciszek odpowiedzia* stosownymi wyrazeniami: jesli
przyjaciel jako pierwszy wkroczyt na pokojowa arene przyjazni,
okaze sie, kto pozostanie tam ostatni, poniewaz ja -
powiedziat Franciszek — jestem ,wojownikiem, ktdéry z natury
jest najbardziej zarliwy w tego rodzaju walce”. Ta plerwsza
wymiana korespondencji zrodzi pragnienie spotkania: w
rzeczywistos$ci, pisze, ,podziw budzi pragnienie poznania, to
maksyma, ktorej uczymy sie od pierwszych stron filozofii”.
Wymiana listowna nastepowata bardzo szybko.

Pod koniec paZzdziernika 1593 r. Franciszek
odpowiedziat* mu, aby podziekowa¢ mu za pozyskanie kolejnej
przyjazni, Francois Girarda. Przeczytat i ponownie przeczytat
listy Favre’a ,ponad dziesie¢ razy”. Nastepnego 30 listopada
Favre nalegat, aby przyjat godnos¢ senatora, ale z tego powodu
nie chciat by¢ $Sledzony. Na poczatku grudnia Franciszek
ogtosit mu, ze jego ,najdrozsza matka” urodzita trzynaste



dziecko. Pod koniec grudnia informuje go o zblizajgcych sie
Swieceniach kaptanskich, ,wybitnym zaszczycie i doskonatym
dobru”, ktdére uczynig go innym cztowiekiem, pomimo uczucia
strachu w nim. W Wigilie Bozego Narodzenia 1593 r. odbyto sie
spotkanie w Annecy, gdzie Favre prawdopodobnie uczestniczyt w
instalacji mtodego proboszcza zaplanowanej kilka dni pdZniej.
Na poczatku 1594 r. goraczka zmusita Franciszka do po%*ozenia
sie do t6zka, a jego przyjaciel pocieszat go do tego stopnia,
ze powiedziat, ze twoja goragczka stata sie ,nasza” gorgczkg. W
marcu 1594 r. zaczat* nazywa¢ go ,bratem”, podczas gdy
narzeczona Favre'a miata by¢ dla Franciszka ,moja najstodszg
siostra”.

Przyjazn ta okazata sie owocna i ptodna, bo 29
maja 1594 r. Favre z kolei zatozyt w Chambéry Bractwo Krzyza
Swietego, a w Zielone Swigtki obaj przyjaciele zorganizowali
wielkg wspdélng pielgrzymke do Aix. W czerwcu Favre wraz z
zong, nazwang przez Franciszka ,mojg najstodszg siostrg, twoja
najznakomitszg i ukochang oblubienicg”, oraz ich ,szlachetnymi
dzieé¢mi”, byt z niecierpliwo$Scig oczekiwany w Annecy. Antoine
Favre miat wdéwczas pieciu syndw i jedng corke. W sierpniu
napisat list do dzieci Favre, aby podziekowa¢ im za ich
pisanie, zacheci¢ ich do nasladowania przyktaddéw ojca i btagad
ich, aby przekazali matce swoje uczucia ,synowskiej
poboznosci”. W dniu 2 wrzesnia 1594 r., w poSpiesznie
napisanej notatce, Favre ogtosit swojg nastepng wizyte ,tak
szybko, jak to mozliwe” i zakoniczyt powtarzajgcymi sie
pozdrowieniami nie tylko dla swojego ,ukochanego brata”, ale
takze dla ,Salezego 1 wszystkich z rodziny Salezych”.

Byli tacy, ktorzy nie powstrzymali sie od krytyki
tych raczej goérnolotnych 1listdéw, petnych przesadnych
komplementéw i przesadnych okresdéw *tacinskich. Podobnie jak
jego korespondent, ksigdz Salezy, przeplatajgc swojg *tacine
odniesieniami do Biblii i 0Ojcdéw Kosciota, byt szczegdlnie
zajety cytowaniem autoréw klasycznej starozytnosci. Model
cyceronski i sztuka epistolarna nigdy mu nie umknety, co
wiecej, jego przyjaciel Favre kwalifikuje listy Franciszka nie
tylko jako ,cyceronskie”, ale jako ,atenskie”. Nic dziwnego,



ze jeden z jego wtasnych listéw do Antoine’a Favre’a zawiera
stynny cytat z Terencjusza: ,Nic, co ludzkie, nie jest nam
obce”, powiedzenie, ktdére stato sie wyznaniem wiary wsréd
humanistéw.

Podsumowujagc, Franciszek uwazat te przyjazn za dar
niebios, opisujac ja jako ,braterska przyjazn, ktérg Boska
Dobro¢, tworca natury, utkata tak zywo i doskonale miedzy nim
a mng, mimo ze réznilidmy sie urodzeniem i powotaniem oraz
nieréwni pod wzgledem dardéw i *ask, ktdére posiadatem tylko w
nim”. W trudnych latach, ktére miaty nadejs$é¢, Antoine Favre
zawsze bedzie jego powiernikiem i najlepszym wsparciem.

Niebezpieczna misja

W 1594 r. ksigze Sabaudii, Karol Emmanuel I
(1580-1630), wtasnie odbit Chiablese, region w poblizu Genewy,
na potudnie od Jeziora Genewskiego, ktéory od dawna byt
przedmiotem sporu miedzy sgsiadami. Polityczno-religijna
historia Chiablese byta skomplikowana, o czym Swiadczy list
napisany w szorstkim jezyku wtoskim w lutym 1596 r. 1
skierowany do nuncjusza w Turynie:

CzesS¢ tej diecezji genewskiej zostata zajeta przez
Bernenczykéw szesédziesigt lat temu [i] pozostata heretycka;
ktora zostata zredukowana do petnej wtadzy Jego Najjasniejszej
Wysoko$Sci w ostatnich latach przez wojne [i zjednoczona z] jej
starozytnym dziedzictwem, wielu [mieszkancdow] poruszonych
raczej dudnieniem kuszy niz kazaniami gtoszonymi tam z rozkazu
Biskupa, zostato zredukowanych do wiary na tonie sSwietej matki
Kosciota. Ale potem te ziemie zostaty zaatakowane przez
najazdy Genewy 1 Francuzéw, wrécili do bagna.

Ksigze, zamierzajgc sprowadzic¢ ludnos¢ liczaca
okoto dwudziestu pieciu tysiecy dusz z powrotem do
katolicyzmu, zwrécit sie do biskupa, aby zrobit to, co
nalezato zrobi¢. Juz w 1589 r. wystat pieddziesieciu
proboszczéw, aby odzyskali parafie, ale wkrdotce zostali
wyparci przez kalwinow. Tym razem nalezato postgpi¢ inaczej, a
mianowicie wystaé¢ dwoch lub trzech wysoko wyksztat*conych



misjonarzy, ktérzy byliby w stanie poradzié¢ sobie z burzg,
ktora nie omieszka uderzy¢ w ,papistéow”. Na zgromadzeniu
duchowienstwa biskup przedstawit plan i wezwat ochotnikéw.
Nikt nie odetchngt ani stowem. Kiedy zwrdécit swdéj wzrok w
kierunku proboszcza Salezego, ten powiedziat mu: ,Jesli
Ekscelencja uwaza, ze jestem zdolny i jesli mi rozkaze, jestem
gotéw by¢ postuszny i chetnie péjde”.

Dobrze wiedzia*, co go czeka 1 ze zostanie
przyjety z ,obelgami na ustach lub kamieniami w reku”. Dla
Franciszka sprzeciw jego ojca wobec takiej misji (szkodliwy
dla jego zycia, a jeszcze bardziej dla honoru jego rodziny)
nie wydawat sie juz przeszkodg, poniewaz rozpoznat wyzsza wole
w rozkazie biskupa. Na zastrzezenia ojca dotyczgce bardzo
realnych niebezpieczenstw zwigzanych z misja, odpowiedziat z
duma:

Bég, méj Ojciec, zapewni: to On pomaga silnym; trzeba tylko
odwagi. [..] A gdybysmy zostali wystani do Indii lub Anglii?
Czy nie nalezatoby tam pojechac¢? [..] To prawda, ze jest to
pracochtonne przedsiewziecie i nikt nie osmielitby sie temu
zaprzeczy¢; ale dlaczego nosimy te ubrania, je$Sli wzbraniamy
sie przed dZwiganiem ciezaru?

Przygotowat sie do misji na zamku Sales na
poczatku wrzesnia 1594 r., w ciezkim klimacie: ,Jego ojciec
nie chciat go widzie¢, poniewaz byt catkowicie przeciwny
apostolskiemu zaangazowaniu syna i utrudniat mu wszelkie
wyobrazalne wysitki, nie bedgc w stanie podwazy¢ jego hojnej
decyzji. Ostatniego wieczoru pozegnat sie w tajemnicy ze swo0j3
cnotliwg matka”.

14 wrzednia 1594 r. przybyt do Chiablese w
towarzystwie swojego kuzyna Ludwika Salezego. Cztery dni
p6zniej jego ojciec wystat stuge, aby kazat mu wrécié, ,ale
Swiety mtodzieniec [w odpowiedzi] odestat swojego lokaja
Georgesa Rollanda 1 wtasnego konia, i przekonat swojego
kuzyna, aby réwniez wrécit, aby uspokoié¢ rodzine. Kuzyn byt mu
postuszny, cho¢ pdézniej wrécit, by sie z nim zobaczy¢. A nasz



Swiety opowiadat* [..], Zze w catym swoim zyciu nigdy nie
odczuwat tak wielkiej wewnetrznej pociechy ani tak wielkiej
odwagi w stuzbie Bogu i duszom, jak 18 wrzesnia 1594 roku,
kiedy znalazt sie bez towarzysza, bez lokaja, bez zatogi 1i
zmuszony byt wedrowa¢ tam i z powrotem, sam, biedny i pieszo,
zaangazowany w gtoszenie Krélestwa Bozego.

Aby odwies¢ go od tak ryzykownej misji, jego
ojciec odcigt mu dochody. Wedtug Pierre’a Magnina, ,o0jciec
Franciszka, jak dowiedziatem sie z ust Swietego, nie chciat mu
poméc w obfitosci, ktéra bytaby konieczna, chcgc odwie$¢ go od
takiego przedsiewziecia zalnicjowanego przez syna wbrew jego
radom, dobrze zdajagc sobie sprawe =z oczywistego
niebezpieczenstwa, na jakie narazat swoje zycie. I raz
pozwolit mu opuscié¢ Sales, aby powrdéci¢ do Thonon tylko z
tarcza, tak ze [Franciszek] byt zmuszony [..] odby¢ podréz
pieszo, czesto Zle ubrany i Zle ubrany, narazony na dotkliwe
zimno, wiatr, deszcz i Snieg nie do zniesienia w tym kraju”.

Po napasci, ktdérej ofiarg byt Georges Rolland, pan
Boisy ponownie probowat odwies¢ go od tego przedsiewziecia,
ale znowu bez powodzenia. Francois probowat poruszy¢ struny
ojcowskiej dumy, piszgc do niego te stowa:

Gdyby Rolland byt twoim synem, podczas gdy jest tylko twoim
stuzgcym, nie miatby tak mato odwagi, by wycofa¢ sie z tak
skromnej walki, jak ta, ktdra go spotkata, i nie méwitby o
niej jako o wielkiej bitwie. Nikt nie moze wagtpic¢ w zta wole
naszych przeciwnikéw, ale wyrzadzacie nam krzywde, wagtpigc w
naszg odwage. [..] Prosze cie zatem, méj 0Ojcze, abys nie
przypisywat mojej wytrwatosci niepostuszenstwu i zawsze uwazat
mnie za najbardziej szanowanego syna.

Pouczajgca uwaga przekazana nam przez Alberta de
Geneve pomaga nam lepiej zrozumieé, co ostatecznie przekonato
ojca do zaprzestania sprzeciwu wobec syna. Dziadek tego
Swiadka w procesie beatyfikacyjnym, przyjaciel pana de Boisy,
powiedziat pewnego dnia ojcu Franciszka, ze musi czul sie
,bardzo szczesliwy, ze ma syna tak drogiego Bogu, i ze uwaza



go za zbyt madrego i bogobojnego, by sprzeciwiad¢ sie sSwietej
woli [jego syna], ktdéra miata na celu urzeczywistnienie planu,
w ktérym Swiete imie Boze bedzie wielce uwielbione, Koscidt
wywyzszony, a dom Salezych otrzyma wiekszg chwate niz
wszystkie inne tytuty, bez wzgledu na to, jak znamienite by
one byty”.

Czas odpowiedzialnosci

Proboszcz katedry w 1593 r. w wieku zaledwie
dwudziestu pieciu lat, kierownik misji w Chiablese w nastepnym
roku, Franciszek Salezy mégt liczy¢ na wyjatkowo bogata i
harmonijng edukacje: zadbane wychowanie rodzinne, wysokiej
jakosci formacje moralng i religijng oraz studia literackie,
filozoficzne, teologiczne, naukowe i prawne na wysokim
poziomie. To prawda, ze korzystat z mozliwoSci niedostepnych
dla wiekszo$ci jemu wspdétczesnych, ale w nim byty niezwykte
osobiste wysitki, hojna odpowiedZ na otrzymane apele i
wytrwatos¢, jakg wykazywatr w realizacji swojego powotania, nie
wspominajgc o wyraznej duchowosci, ktoéora inspirowata jego
zachowanie.

Teraz miat stac¢ sie osobg publiczng, z coraz
szerszymi obowigzkami, umozliwiajgcymi mu dobre wykorzystanie
swoich daréw natury i %taski dla innych. Juz w 1596 r. zosta%
mianowany biskupem koadiutorem Genewy, a w 1599 r., po smierci
swojego poprzednika w 1602 r., zostat biskupem Genewy. Bedac
przede wszystkim cztowiekiem Kosciota, ale bardzo zanurzonym w
zyciu spotecznym, zobaczymy, jak zajmuje sie nie tylko
zarzgdzaniem diecezja, ale takze formacjg ludzi powierzonych
jego postudze duszpasterskiej.



